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11.4 AMULEYLAZNANTENUIINABUDN

11.4.1 #07UNITAIMTONITWAILINILATYFNAD

USUNAMIARUIMNAATYEAAvesUTEWAlNY 1AelanendaniunsainIsunsseuln
v0dlain-19 Fedmansenusionisdniugsiavessamaluiouynavniu Tdjatunsiamnig
wiswgRaresUszmalnaifiandniiuannemaasugionnaniunsaifngn Tutlgiuusemelne
Fasendndunsiammaasuganuunuiamuiassgiaasdauuian fatudl 13 (w.m.2566 -
2570) Tasmsusulassanarsugianiansndaiiiodsuignisiundeuasugialasuinngsu
wazsag Mo edady fidunisadaquanliunduduazuinadequnm wazdsddy
Jszmavisiiasdumduindeulinsiaundsemminiuldadonuun fe nswauifidey
gnsAansvIAnUNITIRLILazasuaisdnenmmsnensuywdlanmuaulguignisiaui Ay
Tnefitmneddglunsiauinuedniululangelmi finvensdeasnwidngy uazniw
fi 3 n9Feuuaznisiauinuesegedeilosnaendin nisiduaulneddsinusiduuinng

v a

UnAn fusznauniskazdy q laeliduundnauainuadnveny laggdanannisasyiulnves
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WSEgNANanANTR BNA LA TUAA BUNISRTYAUININNITRUNEANINATHEAUUFIUNT1E
gy waznmswawuianssy Wanansoudatulugatdagtuuaznisiufsuuwdadsing 4 vesan
a1l UsEANSA M

U8 vhnsdnanagiwneideyadeunduangiduladiudendn
ud Jlivndin §Usznounsfiiantudil 4 drfunsfineu wagnaiaussau Feuandiifudi
dionsussguaniadeudiiniantaty udngnsasdosiaufiFouliianudsamgmiainue
mMsdeansnwdangy nsuda msan lngUszgndliosdnui nmwisanguiuntsmansuay
550A7 dsinwemsldawineuazaiwd 3 Wensiiudnsawiazauanansaludeans
Tumshaunazdaasuanuduaina fnusssuaiosssufiaenndesfuunuiamnyssinadieiy
Wiolidudinaninsaudstulunanaussnuiisinudesnsdudiniflaussougfinan e duindeu
LAEAILINILATYEAIR1UTIAINITAT LazuInsEng 9 Tugeaimnssumsviondion nslseusy
aen1sdu uaggamnssudugiiieadesiunsldniundingy suthindsmsiauussmasgg
Wuudeluouan

11.4.2 #01UN5AIVTDNITWAIUINIEIANLAZ IUSTTU

Uszinalngiiauinnig sunsiauyunsneg nsuywdidonanin inlagnasanatiy
WanevandiAgusen1snilevss wuiaiug adui 13 Jedadunsiauaudmsulangaln

ialiaulnedvinwelusuanus MnuemangAnssy wasAuanyeaLUIIIAgIUNRvesdin uag

a o

wanzanfulangalni Taussouzisnudusieadn ilensvaussiensusuasulasainaasugia
vossemadguuianssy fuuiaiffuuliuanudesnsinseiiAeados fuinemaniuas
welulainnBetu enfi arwseudiudive mstanistoya wieuisinuramuduuyuditnisin
Fivng msvhenduin auAnaduassd fafunawdsandouidnuliinunmasandeiv
ATIFBINSTINAIANTINY WazidaronisuSulasiaiaasugialugmanisnanuazuin 5t

Uszansnnaeiimnudiduaeeds

Tunsimumderuifiaussouggeinaiieliaenndesiudrulantagududeny
Insuuauiazauimihmanalulagluladu Fedwaliinnisuanifsussusvuusssuiey
Uszinel Tausssy suviesdanustvdwazgilaalvid Adeanskiiunisiasedeansisluguwuy

Y0IN13A Mo N353l wazmsuanudsuluniise@diauagain 53057 viudeynaaiunisel

a 1

Uaduddgynidieduasulinisuanidsuousludnulinsunaunazdnunyiausssuduluse

o

Y]

AuAaBIRanAeinwrnsldawdinguvesiauludiny daduyanalafiiinaiugaiiuaiunse

a

luiinwenisAnsiedeansmentndinguiuegisivieinnuinnudilanazaunioudi uinwy
nseansiunmdngudoniiteldiuseumnnuneieiiTudedlduardudoslalls wu aruduius
SuftuyaraduitnandanAnieTausssm sutesdauding q Aldannisuanivdeutous
NuFonwdangy Taslamzdeyadedsnussulatisineg amnuannsalumsdiiesdauifang

swreliyanadilanasUssdivesrauiivatulieg1asounu naenaudieiasuaianudila
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JUATTNINTTRIUSTTY duartlgn193dnassnuaylunseuanisiud sunlasvesdenulan
IhegnamnzautasiniNgy

11.5 HAN1IANTUIUYBMANFATARIULN

¥

11.5.1 wagwsn1siBeuiniiaduaieiuiiin/dudin

1. uARIBNINAMAN YL VBINTHAMGTTH F38535U HANUTURAYEUABAULDY HANaN5150lY
Tumsthamunssngululfifieliifnyssloviunnueuas dsaunsvals

2. uansvenianudnuazvesnsianizgih Wilaunumaueauasfuilinufniiuyeoy

3. Ufuslidrfunmannvangluaauivhauuasdsay Siyadnammngaumudnuas
TN

a. Miinwennsila g 614 waz@ounwdangulunmsinsedeasldedsussginguszasd

5. YIUINITANUINPNUNBIMEATATLIBINGY 1TTUARDING WAL TULAYITIAR
ﬁﬂszﬁuéu‘%aLLUaLﬁummé’aﬂqw wazvinwen1swlanwsangule

6. Usganarinuelagednnuinun1w1saingwanidlun1sinaureinueagnsvineu
safuipuldednaiiszaninm

7. Wwmeluladansaumaiiiofaunaussauruazanuimmudaingulunsdududeyauas
pshmNuiTuaoifionsFoudedisdeiiios

11.5.2. wan1susziuanunawalavesdiseu flidudin Jadin/Rudii
11.5.2.1 arunswalavafldUndin

NMIreULUUUsTIuAusnelavewlidndn illre UuainnaunsAnululnsfinwm
2564 lenausziiiuludusngg wudlseauanuienelaluszavnindeiniign ¢ail

Uszidunisuseiiiv ALaaY seauAUNInwala
finnusndnduasiivamesans 4.17 170
1171971
anunsainanusludesenuazuiuly 4.17 )
WNBANTWAILN9Y
vinwen15UURNUAILIVITN 4.06 1N
RHRERIEE I (P ANENR TG Vg Nl 4.28 170
9N ¥LAURINAIN1TYINIU 4.23 110
UYViNYEN1SHNIUNvIaINaIe 4.13 11N
(multitasking skills)
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Usztaunsuseidiu ALQde S2AUAMUNIND TR

Vinwensidenliveyanvainvaie 4.02 170
WaUsenaunmsanaula

N weNTYINUT UL DY 4.32 )
waniUasurnuaiunieluiiy

TAMUARSISY LAYAIIUARDILARII 4.19 41N
AsIAMUAR LNV

HAuaEnusalunIsEeans Suas 4.23 170
Uaya uazfnm

Hodndqasn 4.72 WNTIgn
U URnungnin1vadesfnsLay 4.60 1INTan
AN

{13m07a0 uazInansnsne 4.57 WNTIgn
flyadnnmuanIsuandeentudsn 4.32 )
leaehavsnza

Winuddtyseguaimnie Ta tive 4.32 tly

A9ANNENAATUNTYINT

UASNANVNIZAUA AN weUE YN 4.26 1N

TvAurARdauintun1sinauay 4.34 R
A1u130a319ANgU U

uonanEglitudinduansanudaiiuisaiugaruresiudinlufusine fhedsiolud
1. farwsuinveusonuivin vinnussina fssdeuidowasanuslalunmsha
2. ansoihaulaegeliussdnsninuasinnnin
3. fisnfevitouasdimnuansalunisienlfegmannmane uyweduiusinm
Wleusanau gnin saenaudsimihau assatisudlvaniunsalianneihlsoged
4. wieuGeuiadlml
5. ffmuaaia Beouslal Usudans fienusuiinveugs nssienan fRdeuasiianudy
A lviajognean
6. annsauUui Feudtuiomeuidninudsuulatesadsldedned aunsavinenield
ussnadunaransaUfoRnuliegnield ke ld aunsaliarussiioufiRmung vy
7. finunssiedoiunazanuitlalunisvhan Sulinveulunuiildsuseumnouazaningn

unludgmniatule
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8. Boudauldly adesuadn UfURm Ui idldSuteunaneldd anunsaldduiiFeusn
YUl fusumdanindeldd fnnaanmnsolumsudladamemsniles Silefudiiousunu
fiaudeaay WiuwAUszlerldiusunsusianig yaannn Lagn1saess mnzauiuf iy

9. doansléfd Foush

10. Au3 ANNEINTImINEaNAUNY

11. F5ended WhiugBuldine Tinleasisazveutiomderdu fnuiesh

12. ilaldeitlésuinmeu Buudu I service mind

13, Yfuiiuanmnedeunsinnuldmng veufeuiadminegiaue

14. finnushilalunuesuasdvinvensdnguiued1ed muenaisideuios

15. fmusuiinweu oglunguitansnsavienldfnudmnevesesdng yadnama 11e
Isfghamnzan anmsaviesmfuidulfiduegisi Sanuanunsalunisuiush

ag9lsfieud i UndiaUssasdidadafiinusaunsulawaznisidlusunsuneuiiomes
Tumsvhaudindy wasiuanuifulalusues muAedidy munduandean wagRamLIine
mwmﬁaﬁmmﬁum?jwﬁﬂﬂ

o/

11.5.2.2 anuiswelavasludinnlidenangns

MnsansUszidunufianelavestiudin Aaunsdnuludnisfinu 2564 $1uru 126 Au
fislrevdngnslaludusine wuihsudadsedunnufelalussdugn devssiituded Frudem
VANGATUANITINNITIYUNITADY AUANINIIARBUNTIEUT ATUNNTSEUSARBAENEAT ATUNTT
USuusuimuvdngns uagsinueiaganuainsalunsufuinumndsainnisinau/dinania
Anw1/n1sfinudase egnslsfnmu Jaudaldauowuslindngnsiinisusuusaaziaunsnedan
nseansnusanguluuIunveInsviiy msdeanssgsie mavieaiisauaznslsusy msuva

Tnnnau weinludssyndldlalunsusenavenan
11.5.2.3 anuiswalavasgusznaunis

Avns auzdaumand Iddndunafuteyaiieyssifiuanufisnelavesiusznouns
luanutszneunsiiiseddnaiuivnwisinge Ul 4 (s 62) $1usu 95 au Ailddsunis
Ana lumans@nwane Ynsdnw 2565 lnemsltuvuyszifiuesulatiiio Ussiiiunaninian
Tugusingg Taedusznauns Gailanulssneumsvesianiafuasiontu axndiuldiiandaulg
(Fovay 57) Wriunisinauluaniuuszneunsuszavlseusu/Saednuniian sesaunfe
AnUANYITRSTUAZIENYY @n1TUNINIY/HULLUINISANYT §3AINT1TTULAZANLIAL ULV
aasgLaruITvnienty an1uAnw lsaSougeuinems gsasumeaiisaLaznisuinis
g3nevuds (ladafind) uazgsfaedmFuming sy Fensusziiuquanddsluaingy
Usznaudae 5 duldun Funisliinuzniuisenquiion1sdoans diuauimiuainis
Tun199191U A1UANTITUITYSITU AUAINFNITUSTENIYAAS Lazsuinwenisidinalulad
GREGIINT
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RnuansUszdiudinanansiiiuihrnuiioelaguseneunisluamuninvesiidaaivian

awdangulusdazauiuegluszdvunianniige Sasvieuliiiuinfddn fiauwaiunsalunis

Idauguasinuenisniwdinguitenisd eanstunisvinnulalussduiiduiuiianelaves

HUsznaunis wenanlldeasviouiiennulAnsssuasesssy Anuduyweduiusia 43ausnis

fimuanunsalunsusudidiuan nnsinuwazg TN kagdaunsa ldmalulagansaume

Tumsiheuldidueged Ssaenadediunanisiseuinannniwemangns wenanil§usenaunis

dalalvivaiauauugiiiniuifedtuandnvueN{Usenaun1sien1susulawasiaununmidn

Tuksazau fedl

daiauauuzvasuszsnaunsdmiuniswauniian

(1) funsufunnu

(2) Arudsau/dannuindaulun1sineu

(3) fuiiAuARLazYAINNIW

o

!

Wauvinwekasanudulalunisdeans
TugnAuavinvieaiieaundu

- ANNMIYR NM3ERENINBIBINGY WU
AUNUN PFUNTOFDFITAUY IR R

launnu

- Jnvinwennsldnien English for social

communication

- Anmsyereldneudeasntwdingy
AURNVBINN NN TULATARI b UTANE
9 @nunsal

- WAIWTINYE N8 U-TBUNBI8INgY
IAnnInAy

L Waunvinwenisaeansawnmdu
5ITUTIRUNTU

Yaunsinwensils mnnilnduluiSes o

v

Qvavuludn

- fawiunsULUR asdlovin wazunly
ey

- vinwensunlatywianigwii
WinAnauslusunsuinig

- AL R lunTN T warusunuea
N15919UlANINTUDN AABBNEINSU
DIANTNN LA

- foafiumnuavidensoumauluilianu
11NnAIN1Y

- Janianuaiunsanagvinanulsyanlu
aeulsasule waduflluduues
Uszaunsallunisvinau

AUl U UA U LALRNIZLI 1L DA
AISAN W BLALLAY

0
o

- Danmsiinanusulalusiies
Wodundewinle dulalu
FNuNINVBINULDY

- AISNALARNIDDN WATLARNIAIY
AnLuliunnTu

- asliannunszhieiesu llwestn
avdalitnAnyauniunisseus
U TR

v
=

- aasianudusinunndu

U

WiLN1sNaAn naenaula

- InTidnasnsauenaysudouive
5NN

- lalasiaraunniululunng
111971

- noudnaulinszunAnlisey
Asausi i uiianan
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v 1
v aA

HasauMsUsEliunuevesliBntuln 4 (s9d 62) nangns Ar.U. (1199Nqw)

U8 (n=98) AaAe NaN1TUIIUAULDY
grumsldinwemwiitonsdeans 3.70 10
AUANIANETAIUNTIY 4.29 170
AIUANITTIY A8 4.64 maﬁqm
AUANNFUNUGTENINIUARA 4.53 Wnitgn
puinwensidmaluladansaune 4.34 110
AudnanwallianuIne1deneLe 4.52 Wnitga
funslivinuennsinguiionisieans 3.77 110

nM150 wandhiiudnannsdfnulundnans wasndsainnisdisunisiineu 9a@s
fAuianelareAMsTIN FUTTTUVBWNULY TINRIAINS ANLaTe inwelunislidniwdaingy
wazmaluladansaumeaiian1saasuaznI59Y INRuaNYMEdIUYARATLARINEAaN Y]

YaatAnumInedenzienluseAuntangn

11.5.3 Han15UssluAMAINNITANEN

ludnsfnwl 2565 nangas@adaansiudin 1913910191890 1ATnvns1891u
MsUseifiunules Ussddmsdne 2565  Lileuanianissuiuremdngns amesdusznoy
nazinAsinNTUTEAUAMA ST UMANERS CUPT QA w8d fiszyuednsufsisdsemalng (nus))
Usgnaudie asdusznaudl 1 nsfiuansgiu fuedd 1.1 N1SUIMITIANTNENGATANUNUIN
11ATFIUNENGATT AvuAlA@ NI NLANENTINAITNNTEANANYT AILLNNNNIATFIUNENGAST
w.A. 2558 War 8aAUTENaUR 2 NIWAUIAMAMUANgATAINNAT AUN-QA seRundngns
a5 AYUBITIBNUNTUTEAUAULEY SEAUNANEAT UN1INEITeNeeT UN15ANWYY 2565 way

lpfumsussiivanneunssunsussliuaunnnsanwingluseaundnans v Ine e neLen

nan1sUszidiuis 2 adUsenav 11 #usd wuin Tunmsawassouliifiuindngns
Falsniuiisidudosianuiuussssuumssidunisvemdngnslifdy anuansUssduuas
TolauBULUEYDIANYNTTUNTHUSEHIUANA M AINET? nananslaadenseuiunisiunsusudsauay
fimuganmegseliles Inglannzgmsmumuanudesnisuazamaiaviswesiidulddiude
Jagtunazemamesvasiiane wWesnwilidenudfianelavesfdawlfdiudouaryFou Taouiy
nsideyadeunduangiidladeuasnanisusuidiuaunmmsnuuseinUnisAnwan ey
Fuasgy wazafraunuianAmA M (Improvement Plan) Usgdndn1s@ny iilenuniu PLOs
TWaonadesiumnudesnisuazaumaniswesgildnlddids dsenaiinsasuilamasaia
wazsInda el iFouimsvauanssouglinsaduanudesnisuagnisivasuutasdang 12
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YpINTTUIUNIAIF LUT

=
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IATveanNABINTLarAIL TNl

vosiduladeniidendnans
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12. wansznuanaaunsaizaniswaifisndudewauvangns

Fainanlude 11 nMudinge Fslunumddglunmsiamiasugio daunasTausssy
vosUszina Inglaniznsiamnluiunisdn msvieaiies n1suing geanmnssy uasnalulad
diesessufumautedulundlan deimsvenensamululasadsiuguiifussuuiaiedismnniy
ward s unisasmusunsideuasiau Usznouduardeuuazuiundaanludagdu
Felauddgyseniuaiunsnvesyanalunislyniwisanguiazarwisauseinas uq
Tumsuszneuednuazifislenalunisainseuinminludunsendn néngnsaaumansdndin
awANWsangy uninerdensien Wasevinluunumwasnehilunisiaudsenelddu
flna vuasty uaziduaina lnslanzegebslunsiaiuaiauaginnndngnmuanudliing
dnanusanuluamssudl 21 Anszuanisvdsuntas wasmsudedulusanalaniiundy fiFeu
dmnudnduiisgdeaimuiniuiuaginueisnduieivdnvosmu Tnsaneinuzanuinig
ATUNTDING SeifunarRausans FalgdnvimangnsAaumansaudio mmﬁmmmé’mqwﬁu
TnegjawSounnumionuayinnnfnenwiudislsiiiinue amnug uazamuannsalunisindedeans
Ineldawdingy 3eldussyseivmainnateinee fazgliaiuainsmnugainuaiuisa
Tunnsfieans viadusinuznisils ya 81w Jou wa nwiemand wogissued Wienudeawy
yanwSenge uaznwd 3 WeuAsstuinsgiuaina Snvsanansathesdanuddunisifouas
winnssuneaIun1wsIngeluimuinuedunisusznoua1inliaennased uAUADINITUDS
panaLssusely nieuivaiiaaiuanuianuaansanienalulagansaume wazn1sAAIATIER
WielshAnmsBeuirenulosegiseilesdaduinuedflummssei 21
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1. MsUTuUSveymdngmsidiaunszu wazanusedeansiugddnlddudslidnaunnngwu
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2. m3mmuaransSouiiaaviwemdngasiinisysanmsiunanisiseuiannie
Tusedndnwinluvesmiineds WeduasliianihnuduasinueildiGouianneindnw
aluluuszgndldlunsiFousvesmandmaniwisanguuasnsiauIn usTINT 5T LAz
AudnvazdLyaatiiensSounasndin uaznsiduduszneunisiildnudangulunisiamun
NUVBIIUAEYUYULE

3. MnAnudesnisvesrliduldaiudennnquazieuliiudiaudeanislunisiaun
awslumansnianiwsengy msfianudervglunisdeasinveniwmssnguluseduild
UsznouandwldedieussgTnguszasd fdumeinlunguiinueniu mwimans 255mad uazns
wla FadanadinnudAyuazsndudenisnevaussdeanudeinisiang1 sgralsiniuaisidiy
sredndiidumsils wa 81y Weu Tuvdunmsvianusazaniunisallumsldnnuisangudmsu
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flazanunsoneuaueatuANuFosnIsianaald aazinlugnisusvandiuiuniiefngiuves
ndngns deaenndesiumnudeinisuessesrundngnsdug indngasAaumansindin a3
amdanguiimadandngns e 2 USaaée (Double Degree Program) siatioidunisannise
TunsiFouvesidnuazdaeliddndifansfnvivemdngnsaiu 2 Yiga Idaudiaenisld
TngliidendeluFeundnanaierluowan uenaindnsdsuseinin ldun nwilne awndu
gy waznwwiaea flaaeuluanzAausmanidademdudulumafiuyudneninms
msdemslvidnfioiialenalunisusznoue@nlusuien

13. anwdunusiundngnsduiiUaaeulunms/ arv3vduvesanity

13.1  nguivy edvilundngasiiUnaeulaeams/ a1v13v/ néngnsdy
13.1.1  vwadnAnwialy
1. N{uITIN1W 12 wdena
001101 melngludinuszainiu 2(2-0-6)
Thai Language in Daily Life
001102 MRS 1(0-2-1)
Thai for Academic Purposes
001103 AwBINgudnsuTIaUTE T 3(2-2-5)
English for Daily Life
001104 Awdanguiilan1sdoans 3(2-2-5)
English for Communication
001205 AMwdanguiilan1sdeaaiBivinisuagindn 3(2-2-5)

English for Academic and Professional Communication

2. nguivimaluladuaznisdeansyaniiia 3 naein

002101 nslimelulafiiloTingandia 1(0-2-1)
Technology Usage for Digital life

002102 ALAAIANIANG 2(1-2-3)

Digital Intelligence Quotient
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003101

003102

003203

003204

003305

003306

guviseAanslunsInnITIin

Artistic for Life Management
NSHRNTINYELAZNSSEUI DAY IN

Skills Development and Lifelong Learning
FeuiTuiuassAaiadny

Collaborative Learning for Society Creation
NSIANITEVAIN Aanndeu WaZYUUU

Health Environment and Community Management
nszuuNIAnlseenwuudnsiiuiuseneunsyaiavia
Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs
YTUINIIANNTFUIANTTUNITY AN

Integration for Professional Innovation

374

13.1.2 NUINIVILANIZATY

BN

3(2-2-5)

3(2-2-5)

2(0-4-2)

1(0-2-1)

3(2-2-5)

3(0-6-3)

309%UBNA
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13121 v mRmMvIangauL 3 Tleaelasamuivnmel U AnAaurmans

143371 AwdusERUdy 1
Basic Japanese |

143372 MTEUMUNATEYY 1
Japanese Conversation |

143373 awduseiusiu 2
Basic Japanese ||

143374 MsAUMNAWIY 2

Japanese Conversation |I

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



143471

143472

awduseiusi 3 3(2-2-5)
Basic Japanese lll
MsaumNAWIGY 3 3(2-2-5)

Japanese Conversation |ll

13.1.2.2 9983 WIMIvamgiu 33 nqun1wdu iladeulagau1iv

MU AERaurans

142113

142114

142215

142123

142124

142233

AMWFUTEAUAUY 1 3(2-2-5)
Chinese for Beginners |

AMIIUITAUAU 2 3(2-2-5)
Chinese for Beginners ||

ATIUITAUAU 3 3(2-2-5)
Chinese for Beginners |l

ATAUNUINBITUTEAUAY 1 3(2-2-5)
Chinese Conversation for Beginners |
ATAUNUINTYITUTEAUAU 2 3(2-2-5)
Chinese Conversation for Beginners ||
NMSNAILINITETULAZNISIWIUN 1YY 3(2-2-5)

Chinese Reading and Writing Development

13.1.2.3 91839039 NNA1U 33 ngunwling Alnaeulaganviv

Mulng AuzRaleans

144111

144122

Winwznwnlnedionssuans 3(2-2-5)
Thai Languages Skills for Receiving Messages
Thennsallne 3(3-0-6)

Grammar in Thai Language

24



144131

144214

144316

144418

155UNTIUANEN

Literary Study
mmmﬁai’mqﬂszmﬁmww
Speaking for Specific Purposes
ASWYUBTIYING

Academic Writing

Aol zdeasTy

Analytical Reading of Modern Media

25

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

13.1.2.6 $1830 M3 vIenIziu 33 nqunwnsuaa Nilaaeulaganunin

MuElSAa AzAadnans

145101

145111

145102

145121

145201

145211

WS AAATEA U 1

French for Beginner 1
msaumnaeEsuadluinusentu 1
French Conversation in Daily Life 1
MymlSupasyiudy 2

French for Beginner 2
ﬂ’]i@l']‘LlLLagﬂ’]iL“QU‘EJUJWU"IN%IQLF]E’{ 1
French Reading and Writing 1

WS uAdTEAUR 3

French for Beginner 3
msaunnawEsaaaludinuseau 2

French Conversation in Daily Life 2

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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13.2 ngudvvsedvlundngnsiinseulianuniv/méngnsdu

146113 M1381UeLNAINALNS 3(2-2-5)
Strategic Reading

146115 Usslomnendinge 3(3-0-6)
English Sentences

146132 msilawaznisnaludinuseiniv 3(2-2-5)
Listening and Speaking in Daily Life

146133 miﬁqLLagmimmLﬁaLLammmﬁmﬁu 3(2-2-5)
Listening and Speaking for Opinion Expression

146201 mmé’aﬂqmﬁawmmﬁﬂm 3(2-2-5)
English for Phayao Studies

146212 n13W@BuLeni 3(2-2-5)
Paragraph Writing

146233 nsilswaznsyauszeulagiy 3(2-2-5)

Listening and Speaking on Current Issues

13.3 ngadvysedviidaseuliianuivy/mingnsau

146200 ,ﬂ1‘1«)’15@ﬂqmﬁai’mqﬂizmﬁmww 3(3-0-6)
English for Specific Purposes

146273  a1wdangudmsuauiuilmanans 3(2-2-5)
English for Communication Arts

146374 mwdanguitenisvioaileanagnsuing 3(2-2-5)
English for Tourism and Hospitality

146474 211N WTINT 3(2-2-5)

Business English



27

13.4 N1SUSUITINNTS

13.4.1 nun3vfneiialy

wAnedenzieimuaulouslisanisseunisaeunianmAnwialy
Frundlsitfosnd 30 mhefin Tulassaimdngnssssuingninnndngns uagldmiunisusies
AnENsSUMSTREITo fall

1) AznssUNIsUSIsnInivdneiall Taed esn1suiifudsesiu
anuALiunssuns wagsesedmsuddhedvnmsidunssunmsuaziariyns vmihiidvuauleuie
warfinnsannmssnduns MIsnisdeunisdeu mnndsanwiiluvesuniineds

2) pauznssunsELiuuIndAnw Il Teell seseinisuiinedsnns
Wudsesu sesnaudidunssunis wazorwienisidunssunisuaziaviynis P WA
nszvIuMsBEuNsaou M Aany Useiliunanisiansiiounisaey eidudeyalunisusuuss
wnairdnevill sassaudszanunuiielinisianisseunsasusiululuiiemaiiontu

3) AREZNISUNISUSEINTIEIVY FNUTNNUTLAIUIUNITINNNSISBUNISEDU
13.4.2 AUINIVUANIZATY

a1 TN EdIng e WiuaulougliianIssEuN SO UNLIAIY AN
a191 TneuAIfIAsNIsUNTANEITORIL

1) WAIRIETURRYRY JUSEauuseinnsedvn ievinninuseanuanuy
fluesdiaeutarldn lun1siiansandeimunselsy NMIInnseunsaay wazn1sUseiluna

2) HRUMINEANENTINNITUIMIUANanstimuANmMAUAnn U TANTNY
nszuIuNIsBuNTsaeu elidulumudernunsedvn
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A7 2 Joyalanzvamangns

- USuey wazInquszasAvaInangns
1.1 JSwyrveanangns

vangrsfauaansiaudin 8191391019183y Wuansiysann1snnudeInoy
MPUNBITINg wiNen1TAeaTharNsUTENoUa1TN neulsvendliluusunaina iewnlauay
gaNsUAINVAINYA18YeIN1TlEN Y uAL S TN

1.2 InqUszasAvaInangns

1Y [

nangasRaumansingin a1Inn1wdingy dmantudiniilnaanyug feil

121 danuawnsalunsldvinuenisila wa 81w waz@euniwdengulunis
doan3lao819UTIqInQUILAANIITINIG TN waziuIUYDIUIlA

122 fanuanunsalunisliesdanuiiunmmans 25sanafiussiusviouda
unwdange nsuvaanamwsinguiuniwing wazannsineduniwidingy aaenaunis
wauvuaw Wemsdeasluvunnsvianlussdnsudenafuguszneuns wagluaniunisal
#n99 TiaonndesfunudieInsveinaInLswy

1.2.3 danuawnsalunisldniwnenaznaiwiaisuseineadug laun a1w1iu
AMwdu wazn1wlsaea lunsdeanstunugiuls WaesuasisuasiaudngnImmien1wa 3
Tumsiangnaauseau

1.2.4  fanuAessy danudulalunisdoaniniusingulagamuizaunuuiun
Y93n15911911 Jyadnanminzauivaneaeu sauddlnneddl anansaviausuiugdule
agnefiusz@vann WilaunumawesuazsuilsrnuAnmivresddu Ysudilidifuainuvainnane

Tuannuivinaulazdeu

1.2.5 flAusssu 2585350 danusuiaveusenuias 13nusnslunisiiaiiud
v % v A Y a & 1 o
auntwsangelUldielminussleviinaueuazdny

1.2.6 derwarnrsalunsidimalulagddiaeg193winiuiiveWaunainus
AUATBISINgE Fa taztausssulan waswaudusTausn I wsingeiisiudenisdeans
wagiiiunuesRAusIiuaiaiian1sUsEnaua@nuas NS eusnaonyIn



PLO1

PLO2

PLO3

PLO4

PLO5

PLOG6

PLOY
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Nan13tEuiNAIANIevaanangns (Program Learning Outcomes: PLOSs)

Sadinannsadeansnndngulaglivinuznisils wa e wazdou leegrsgniomuvan
henselileliussaingUszasdvesnsdoans luaonumsaifiaonadestumsvhaniussdns
Tadfinanusodiasizilaseade wasdomaiwmdinge saufenssdusynouaes
AN lenunann1wAIEns

Unudinanunsowlauvnaiiy 135unssu visedaya wasulawuuay annwdengulu
muwlve waganawnedunrndnguldlaelismdianeduiiaenndostuudunves
NsYNULazanIUNTalineY lneg1igneisauazAsuaIY
Jaudfinanansneenuuuiariaueuinnssumdviniinslinndngy Tneld
nszuIUNsAn@seanwuule

Unudinanansodoasniendl 2 wazdl 3 (Mwilne eIy mwddu vienwni )
fufiugnilfesnsussangUsvasdussnmsdeas

SadinanunsayhausuAugpu UiTRnuesseusin sasnguanefiieatestunsld
Aw1 nsuda dnunagnisdeans Mulumuandnuazanudunadiosiiaueives
demulvanazdnulan
tadinannsasyuumdunslinmsinguiionsuszneuedinvesmules wagszy
wmslumsianneueddiiusonsudsuulaeanaluladidvauas esdruii

d‘ ¥ v
Wietadle
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W7 3 STUUNTIANISANE MIANTUMT wazlaseadevamangns
1. s¥UUNsIANSAnEN
1.1 52Uy

AMTTANITANBUD UTZUUNINA Tae 1 TN1sAne wuadu 2 n1an1sAnwunflunsas
AANSAENUNRA 09l SeaznaInIsAnw i dssnii 15 dUaii wazlmdulumudederuuminendey
WLe 2008 MIANYITZAUUSYERT WA, 2566

1.2 mMsiansAneniansinenaiou
1id]

13 msisufsmieinluszuuninia
g

2. Mmsniun1vangns

2.1 Ju-narlumsaniiunisGeunisaau
AMANMSANIAY Wwau quieu - Aanau
mMamsfnylaty Reu AatAN — NUAINUS

2.2 auautivesidifnen

- didansfnudseudnwineulatevieldioun Gansensisdnwdnisiuses
o & = [y a =] = ' Gl [y a a = = |
- duSamsAnwseaveyUvseieuin vseseaulIyans Msewiguiian
andumsAnyduguislulsemansasiislsemadaniumingtaesuses
1 vala 1 [ 1 =
- Jugndauninsunmeldiduguassasenisinm
- lieedaddnuenuminineresa1adigaliinan LukiauEafinssin
lagUseam seAuRnaYiny
- liregndadessn niegnlasanainanitunisdnuwile 9 1ws1gANRANIS
AUz Anazidulumudetadunnine densien 11978 Mfneszaud3ggnes w.e. 2566

o/ = Y Y =2
nsAaLEangidAnen
[ =] v A Y =2 LY 2 =) a LY
Juluauszideunisasudndenyaraindnylussaulsyaes unnietdenzie
2.3 Ugynvaslidausnidn

2.3.1 UdnulN 1 Nidrdnwlurdngns e1aliugIuaNINIIIdInguuaraudula

luniseansmeniwdinguluseruiuanansiuisdwalivszavdynlunisianisseunisasu
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2.3.1 ddnvauaauuning dwuiddadewhaumudiunisisey dwaliddaliaiunse
viuwliiunsiseuldegiunud
2.4 nagnslunisantiunisinauiluteywy/ dednfavesiidnlude 2.3

2.4.1 dplasamsuiuiuguanuinmusinguaziatiaisanuiulalunisldnwndangy

o

warasausagslunisimuauediuadansudi 1 feudusunianisfnuiu
2.4.2 wusildandn$ulasan st inyen w8 uueeaudny) angfaumans
243 Falasmaianidammeimannaienauinuemnwndnguliuidanesweides
2.4.4 wusthlkiaedivauaauyunsng venunsinwanamineds

25 wrunssuddauasdarGanisinenluszes 5 U

] N uuitdnlunsaztnisdnu (aw)
uauidn
2567 2568 2569 2570 2571
%u%ﬁ 1 100 100 100 100 100
%u?lﬁ 2 100 100 100 100
FuT 3 100 100 100
T a 100 100
39U 100 200 300 400 400
ARz ISaNISANY 100 100

2.6 QUUITZUIUATULNY

2.6.1 UUSTUNUSI85U (MU2e: Un)

Ysuuszuna
NUINTIYSU
2567 2568 2569 2570 2571
Anaanzday 1,800,000]  3,600,0000 5,400,000 7,200,000 5,400,000
S9U5185U 23,400,000
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2.6.2 UUTTUIUSI9918 (WU28: UN)

. Vsuuszana
RUINTIYINY
2567 2568 2569 2570 2571
1. SUyAaINg 2,560,800 2,695,800,  2,830,800| 2,965,822 3,100,800
2. AU 50,000 50,000 50,000 50,000 50,000
(A3AIIN1INSANW)
3. JUANTIUAIS 330,000 330,000 330,000 330,000 330,000
(FldaosuavanTan)
4. suaniiunig 40,000 40,000 40,000 40,000 40,000
(@s1saudlng)
U598 2,980,800 3,115,800 3,250,800 3,385,822 3,520,800
AN AR AT GG 12,420 12,9825 13,545  14,107.5 14,670

2.7  STUUNISAN®EN

M wuudusey
I d‘ Q' a 6 o [
[ wuunmslpasnudedstinmidunan
[ wuunslnasnudeunsnmuazidsadudonan
L] wuumslnanedidnnsedndiludendn (e - Leaming)
[ wuunmslnansdumesidia
L] 8u 9 (52)

2.8 nsigulaunugnn 18391 wazn15anlguissudINNNINeNae

Julumadetsfureamminendengien 19y MsEneseRuUSans w.a. 2566




3. Tasea¥randngns

3.1 duuviigia saunasavangns lddeendt 120 miefin

3.2 laseadanangns
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lassasamangns wiadunneiviiigenndestuimuualilunaeiuasgiundnansves

NIENTINTANANYY INemans Iduuazuinngsy fall

NUINIY

NAIININTFIUVDY 7.

nangnsuiuUse w.e. 2567

1. vuadAneialy laitdeandn 24 wuaehin 30
1.1 mnndn@nwshludedu
1.2 wndn@nwiialuiden
2. KUY NN laitdeandn 72 wuaehia 84
2.1 NGUIVILNY liteendn 6 miefn 6
2.2 nasdvnen Livesndn 48 miefin 54
2.2.1 v 1enUIAU 54
2.2.2 Avleniaen -
2.3 NguIYIn 18
2.4 ngUAMINTHNATY anfafinm 6
uaznIsAnudasTy
3. NNV ADNLES Tideandn 6 nuawhna 6
59u (wihein)  lidesndn 120 wu28AA 120




3.1.3 51873
1) naddnwialy - hidesnd 30
NFUIYINTEN 12
001101 amwingludinuszariu
Thai Language in Daily Life
001102 A lneainnig
Thai for Academic Purposes
001103 NI uANTUTINUTE I TU
English for Daily Life
001104 mmé’mqmﬁamiﬁami
English for Communication
001205 Mwdanguiion1sdeasiBsivnisuagivdn
English for Academic and Professional Communication
nguivunaluladuaznisdossnddiia 3
002101 nsltimaluladiiledinyadasa
Technology Usage for Digital life
002102 ANLRAIANIIAINS
Digital Intelligence Quotient
NgUIVMNUETIN 15
003101 quUVSEAERTIUNTIANTSTIN
Artistic for Life Management
003102 NSNRUNTINYEUAZNITSEUSROATIN
Skills Development and Lifelong Learning
003203 SeuiTuiuaTsfasedny
Collaborative Learning for Society Creation
003204 NIIANTFVAIN Aaundey WAL
Health Environment and Community Management
003305 nszuIuNsAndseanLuudnsiluguszneunisepiavia
Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs
003306 YIUINIANNTFUTANTTUMSIVIN

Integration for Professional Innovation

u28nn

BN

2(2-0-4)

1(0-2-1)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

“enn
1(0-2-1)

2(1-2-3)

Mu2enn

3(2-2-5)

3(2-2-5)

2(0-4-2)

1(0-2-1)

3(2-2-5)

3(0-6-3)

34



146201

146398

Ay nanUeAu

146113

146115

146132

146133

146212

146233

146234

146311

146411

146161

146264

146265

2) AUINIV AN Tsidaanin
2.1) NRUIYUNY

Awanguilongiefnu
English for Phayao Studies
53108175798

Research Methodology

2.2) nguAeNn Laitfaundn

2.2.1 N§UININYEAN
n1581ueE1NiinaLNs
Strategic Reading
Tnssafrunndinguionisieans
Communicative English Structures
nnsflekazn1snaluginlszdniu
Listening and Speaking in Daily Life
ms‘fmLLasmsmmLﬁaLLammmﬁmﬁu
Listening and Speaking for Opinion Expression
N3 e UL DTN
Paragraph Writing
msiauarnisyaUszautagiu
Listening and Speaking on Current Issues
msflauazmsyaiiioTnguszasdmaindn
Listening and Speaking for Professional Purposes
NS USEIANULTIYINT
Academic Essay Writing
nseumarnsTouiie Tnguszasdmaindn

Reading and Writing for Professional Purposes

2.2.2 AgUAYINWIAENS
mwmaniidosdy
Introduction to Linguistics

dvAansuazasinen

Phonetics and Phonology

WY MUILANLALINNYFTURUS

Morphology and Syntax

84

54
54
27

u28nn
“nienn

3(2-2-5)

3(2-2-5)

BN

u28nn

u28nn

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

“uenn

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

35



146242

146345

146346

146323

146424

146425

2.2.3 NFUIY1ITIUAR 9
5seunitloady

Introduction to Literature

15IUATTUSOUUAD

Prose

NIUNUS

Poetry

2.2.4 ngudvinsuda 9
nsudaidosdu

Introduction to translation
miufdaLﬁaifmqﬂizmﬁmﬁm%w

Translation for Professional Purposes
nMsdunwsanguidesdy

Basic English Interpretation

2.3)  nguvln Laitfaundn 18

Tndndennguiviladvviainnguin seluil

NANNI®IAU

142113

142114

142215

142123

142124

142233

AWITUTTAUAU 1

Chinese for Beginners |
AMEITUTZAUAU 2

Chinese for Beginners ||
AMWIFUTEAUAU 3

Chinese for Beginners |l
ATAUNUINBIFUTEAUAU 1

Chinese Conversation for Beginners |
AFEUNUINIBITUTZAUAY 2

Chinese Conversation for Beginners ||
ASWAILINTBTURAE ASVYUN I

Chinese Reading and Writing Development

“nienn
3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

80
3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

U2enn

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

36



NANNIWIIUY

143371

143372

143373

143374

143471

143472

nauN1Eng
144111

144214

144121

144215

144318

144216

AwusERudy 1
Basic Japanese |
MsaunNAUY 1
Japanese Conversation |
awduseusy 2
Basic Japanese I
MsAUNAWIGY 2
Japanese Conversation |l
anwdusziusi 3
Basic Japanese lll
MsEYINAWY 3

Japanese Conversation |l

WnwrNw neriienissuans
Thai Languages Skills for Receiving Messages
Twennsailne
Thai Grammar
I5TUATIUANEN
Literary Study
4‘ o I3

mmmwa’mqﬂizmmaww
Speaking for Specific Purposes
AL UTIVINNG
Academic Writing

1 a o‘d' CY 1
AN5B1UIASIE AR N 8Tl

Analytical Reading of Modern Media

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

37



nAuNWHTAA
145101 MymlSueasziugy 1 3(2-2-5)
French for Beginner 1
145111 msaumnaersuaaludinussstu 1 3(2-2-5)
French Conversation in Daily Life 1
145102 AT uAETEA U 2 3(2-2-5)
French for Beginner 2
145121 MsguLarMBTeun IS L 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing 1
145201 TS IETER UG 3 3(2-2-5)
French for Beginner 3
145211 msaunun s saadluiausesi Ty 2 3(2-2-5)
French Conversation in Daily Life 2
2.4)  NgUIYINGUIVINTENU dunafnen wazn1sAnendase
U 6 wuaein
146481 NITRNU * 6 Ve
Professional Training
146482 annafnw * 6 nene
Co - operative Education
146483 nsANYBETY * 6 nene
Independent Study
e * Wndadenseuiies 1 91839
3) KUIATYADNLET U 6 wuqein

38

ddanaursadeniTousiedvinidaaeuluumiinerdensien v3e
andugaufneduNuIne1desuses eniusedulunna i Anwialy



3.3 WHUNISAN®ED

001101

001103

002101

003101

146113

146132

001102

001104

002102

003102

146115

146133

146161

Fuln 1
= v
AANITANEIAU
M lnglutinusedniu
Thai Language in Daily Life
MwdangudmIuTIndseiniu
English for Daily Life

aa v

nslfinelulafiileTingaddsa
Technology Usage for Digital life
qUVSEANERSIUNTIANTTIN
Artistic for Life Management
n1seueLelinagns

Strategic Reading

nsitaaznsyaludindsednTu
Listening and Speaking in Daily Life

3734

aansAneUane
mMwlne@aiving
Thai for Academic Purposes
mMuwdanquilonisdeans
English for Communication
ANURAIANIIANA
Digital Intelligence Quotient
NNy RAZNSISEUINARATIN
Skills Development and Lifelong Learning
Tnssadunwdanguiienisdoans
Communicative English Structures
msﬂmasmmmLﬁauammmﬁmﬁu
Listening and Speaking for Opinion Expression
PwenERst oy

Introduction to Linguistics

334

2(2-0-4)

3(2-2-5)

1(0-2-1)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

15 wiqenn

1(0-2-1)

3(2-2-5)

2(1-2-3)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

18 %#U80A

39



001205

003203

146212

146233

146264

146242

003204

146201

146345

146265

146311

146234

NI 2

AANISANEIAY
mndanguilemsdomsBinmauarindn
English for Academic and Professional Communication
Seuinuiuassnasiedaay
Collaborative Learning for Society Creation
QURERIRN e
Paragraph Writing
mslaarnsyaUseiiutlagiu

Listening and Speaking on Current Issues

dvAansuazasIne,
Phonetics and Phonology
ssaummdedu
Introduction to Literature

334

aanTsAneUane
MIIANTAVAN Aauandan WazYNTUY
Health Environment and Community Management
Muanguitenziendne
English for Phayao Studies
19TUNTINS DU
Prose
WBA LA NNIAUNUS
Morphology and Syntax
NSWUTEIAUTIVING
Academic Essay Writing
msilauazmsyeite nguszasdmain T
Listening and Speaking for Professional Purposes

334

3(2-2-5)

2(0-4-2)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

17 %u28ne

1(0-2-1)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

16 %#U280R

40



003305

146346

146323

146424

146398

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

AR 3
ANANSANENAUY
nszvuNsAndseenuuudnsiluiuseneuniseniisia
Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs
nItnuS
Poetry
nsudaidosiy
Introduction to Translation
A1l
Minor Elective
BLAINY
Minor Elective
ndonias
Free Elective
94

aANsAnEUang
nsulaiflotnguszasdymainndn
Translation for Professional Purposes
5108UT59Y
Research Methodology
1
Minor Elective
J1n
Minor Elective
PLRIGLRINGE
Free Elective

34

41

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(x-x-X)

3(x-X-X)

3(x-X-X)

18 wUWAA

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(x-x-X)

3(X-X-X)

3(X-X-X)

15 #%u2enn



T 4
AIANTANYIAU
003306  YIWINIANUIFUIANTIUMIVITN
Integration for Professional Innovation
146411 mMseunazmTdsuile Tngusrasinsindn
Reading and Writing for Professional Purposes
146425 nsamneSingwiodu
Basic English Interpretation
XXXXXX BLAINY
Minor Elective
XXXXXX AN
Minor Elective
LY

A1ANsAnyIUane
Tridsdeniiies 1 518390
146481 ANSHNIUY

Professional Training

146482 ANNaFnEn
Co-operative Education
146483 ANSANWDATY

Independent Study
EIEY

3(0-6-3)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(x-X-x)

3(x-x-x)

15 %280

6 NUIYAR

6 NUIYAR

6 VUILNR

6 NUNA

a2



43

3.4 A125UNYSI8IYN

001101  aeningludInuszanriu 2(2-0-4)
Thai Language in Daily Life
Winwensidmwlvediunisile msgu Tunssuans wagvinweaunsna nsWeulums
deans nsdeanshuTinuseaniuldesnamnyay
Listening and reading skills in Thai for receiving message, speaking and writing in Thai for

delivering message, proper daily life communication

001102  mwnlnedsIvinig 1(0-2-1)
Thai for Academic Purposes
mslinlnenunsite NIYA N1981U WarMSIWU mig'imﬁmiﬁﬂmmmlmﬁumam%
duiiientostunsiae
Usage of Thai language in listening, speaking, reading and writing, integration of Thai

language with related fields for presentation

001103 AWDINGEAINSUTINUTZI1TUY 3(2-2-5)

English for Daily Life

fdit dunu 2duaghensalnndnguiuiiugiu wdnnslinundangudiunisils e
81U Wou msdemstoyadewiuiniuaueuasBuluiinsyriy

Fundamental level of English vocabulary, expressions, phrases and grammar, English
usage in listening, speaking, reading and writing for communicating basic information regarding self

and others in daily life context

001104 mwdsnguiionsaos 3(2-2-5)

English for Commmunication

fdim gy sduahennsainmundingquiunans vdnmslinwsngusumsits WA 81
W mi?iamﬂuaaWumiiﬁmiﬁﬁ:umﬂLLazmiUiisnsJLﬁUaﬁuaﬂﬁiﬂﬂ % 50USN

Intermediate level English vocabulary, expressions, phrases and grammar, English usage
in listening, speaking, reading and writing for communicating in familiar situations and describing

familiar matter

001205 mendsngeiianisaeasiidvimsuazindn 3(2-2-5)
English for Academic and Professional Commmunication
mdn druau uarhisnsalnwndingy vannisldnudanguaiunsie we e e
msdeanslutiunuesnsinuuazendn
English vocabulary, expressions, phrases and grammar, English usage in listening,

speaking, reading and writing for communicating in academic and professional contexts



aq

002101  mldmaAluladiiladIngandiia 1(0-2-1)
Technology Usage for Digital life
unAaRfumealuladnreyiumeiuasdumesidn sovdunidninnu vénmshganss
widvddianselindg nsldwaluladnreuianesiardumesidn msldwendusdninau
Concepts of computer and internet technology, office software, principles of

electronic commerce, usage of computer and interet technology, usage of office software

002102  AURAIANIAING 2(1-2-3)
Digital Intelligence Quotient
ydnngmneuazaiessaniistestumeluladansina ndnmsduiudoyauazansauimnea
msfnassteyatmanslfuasitausdeya msdeasetnadiasessumaz dulunungmnediiedes
fumeliladiansmauasnsdoans
Principles of laws and ethics concerning information technology, principles of
information accessing and information, extracting information and presentation, ethical

communication according to laws concerning information technology and communication

003101  guvSeAEAsIUNTIANSTIN 3(2-2-5)

Artistic for Life Management

USTain MIMTTIRUUANLMEINTAIIN N IANLaz TAIUsTIY UseiRmansiazindin
fiuu neenfnu quidsnmlunsiiiudin msdanisdunndeudiomamsadisludsuuazamoy
msdansmegunmemenazasla unumuagihivessuedumsihaus vy mslininuas
ns9dlagdu msuanseeniimginsamaiunassTTsesssuTiAew ngrneluTiausyiiu

Life philosophy, living on social and cultural diversity, history and local way of life,
Phayao studies, aesthetics of living, environmental management for earning a living, physical health,
mental health management, roles and duties in cooperative works, persuasion, proper code of

morality and ethics, laws in daily life

003102 MsWAINEELAZNSIEUINARATIN 3(2-2-5)

Skills Development and Lifelong Learning

USQYIN15AA NENNIANDY NI TUYIULAZAATILATIZY NaNNIIANDY AT 19ATIA
yénmsvhanuswAuaznsieans ndnmsSeuinaeniin uaswnaniiomsiiuln mawannweg
depu uadnAMLarNIsHanseaniudIay inwensAn YinYen1sAneE a3 19aIIA Vinwen1sAnegll
Ansagna sinwensdems wasinuensBouiraendinfidndudmiveuan Fnuemsumsiudou
UARR

Philosophy of thinking, Principles of critical and analytical thinking, creative thinking,
collaboration, communication, lifelong learning and growth mindset, development of social skills,
personality, and expression in society, thinking skills, creative thinking, communication skills and

lifelong learning for future, personal financial skill.
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003203  FeuiiluiuassAaiiedeny 2(0-4-2)

Collaborative Learning for Society Creation

Wnwrnsseus gury nsAnwiausssuwaritdInvesury Mvihaus wdud uiy
Iinemevhanaduiin nmsuanseonlufiansisay manasy msfvuanagys e masidunsnim
wdlunsvhauduii avsussmihivessuesmungrnglunmsdssdisluden mesudeuazuius
diuanminadeuiiudsuulas anudunaulesii Suiavousodann aunszminlunuauas
Anuddnueendnualfifnuvesdianlne nsvensulumuusneeeiausssikagiAA1 Y
{ou

Community leaming skills, study of the culture and way of life of the community,
collaboration, psychology of collaboration, public expression, planning, strategy formulating and
implementing plan in collaborative works, human rights and obligation, cooperation and
adaptability to changing environment, responsible citizens, awareness of value and importance of

Thai identity, acceptance of cultural diversity and respect for others

003204  MAANITHUNIN faundey Uaz YUY 1(0-2-1)
Health Environment and Community Management mwmaufmﬁmqmmw N9
3Lﬁiwﬁi’j§qummwmmmmm AsUaendelunis msﬁumﬂzy,m%umﬁammsqmu NI ULAY
siflulasansmesnugun Asaeden Tusuvuwuuiidaudon anuduiiiviuguam dsnndon uay
YUY
Knowledge of health, analysis of one’s health problems, safety in living, searching for
community’s environmental problems, collaborative planning and launching environmental health

project in community, leadership in health, environment and community

003305  nszurunsAmTseanuuugmsludusznauniseafdvia 3(2-2-5)
Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs
anusiugunsdudusenaun1seaidia N3N uLaZYNg INIIUNNNISR WA MY

€

Usgnaunis AuautAvemsidudszneunisgaddvia msltieasesdledndmsugUszneunisluge

D e

a v a

ARV NTPUIUNTANNDBNLUY LINAANITAS MNANUAMIENTEUIUNSANTNEDNIUY AMETIN 9385554
YBIUTENOUNTEARIYIA

Basic knowledge of digital age entrepreneurs, financial planning and transaction for
entrepreneurs, qualities of digital age entrepreneurs, usage of measuring tools for digital age
entrepreneurs, design thinking process, concepts of developing new products using design thinking

process, ethics for digital age entrepreneurs



a6

003306  ysanMIANNIFUIANTIUMIVTN 3(0-6-3)
Integration for Professional Innovation
M3ysanmMIrLivesInAdInNAnyTialug msufoRnuddndn msesnuutnazaiis
WIRNITUNIVIWNAINTZUIUNMITATIODNUUY LaZNTAT NATIAUNIAMTILINATINNI VTN
Integration of knowledge gained from general education courses for professional
activities, designing and developing professional innovation using design thinking process, creating
concepts of professional innovations

142113 AWIUTLAUAY 1 3(2-2-5)

Chinese for Beginners |

sULLasmATiAnsoandssn iy (PINYIN) F3nadeuiadnusiu fdwifugu
suUsElomftugIu (HSK S9u 1)

Systems and techniques of Chinese pronunciation (Pinyin), Chinese character writing,
basic Chinese vocabulary, basic sentence structures (HSK Level 1)

142114  ATWIIUTZAUAU 2 3(2-2-5)
Chinese for Beginners Il
fdwyt sUUsHlonilugnu nsfernsntuduilliveslulinussdiu (HSK sudu 2
Basic Chinese vocabulary, basic sentences structures, Chinese communication used in
daily life (HSK Level 2)

142123  ASEUNUINTYITUTAUAY 1 3(2-2-5)
Chinese Conversation for Beginners |
Vinwensila Msye Mg eenidesd@ndnyiay msaunuUssloaiiuguludinysssniu
Listening and speaking skills, reading of Chinese phonetic alphabets, basic Chinese
conversation in daily life

142124  ASEUNUINTEITUTZAUAY 2 3(2-2-5)
Chinese Conversation for Beginners I
Wnwen1silanazn1snan1wdy msaunudomiAeafuiinussdriud e nuas
Tnseasrefidudoutu
Chinese listening and speaking skills, extended conversation in daily life with complex

sentence structures

142215  AenIuszAUAUY 3 3(2-2-5)
Chinese for Beginners lll
nsdersnwduludinlsedniy hensaluadlaseasasslonfidudion (HSK sesu 3)
Chinese communication in daily life, complex grammar and sentence structures (HSK
Level 3)



ar

142233  NSWRILINISBTULASNISREUNIWIAY 3(2-2-5)
Chinese Reading and Writing Development
INYZNNT9IU NMSWEUNTIAU NMTBTUUNANY NMSTLUS EIANLVUINEY

Reading skills in Chinese, writing skills in Chinese, reading articles, writing short essays

143371 anendiiussiudu 1 3(2-2-5)
Basic Japanese |
fdnusEaaue mmaiuy mdninwdgdulutufou vssleanwdy uiiugly
sz
Hiragana, Katakana, vocabularies used in classroom context, basic Japanese sentence

patterns in daily life

143372 mssumnansndu 1 3(2-2-5)
Japanese Conversation |
miaaﬂlﬁmmw@'ﬂu miﬂmazmmauwmmuﬁgu nsaunilaznsianeuluiensuu M3
WUZNALEY NMTUBNAAZNTANUNIAT NTTUIUIU
Japanese pronunciation, listening and speaking short conversation, making conversation

and response in classroom context, self-introduction. telling and asking time, ordinal number

143373 amndiUusziudy 2 3(2-2-5)
Basic Japanese |
mﬁwwmmmﬂﬂm’mﬂiumw Imqaiwﬂiiaﬂmmmﬂuiumwumu nsldmingen
ﬂ?ﬂﬂ«lﬂWVﬂUﬂﬁ@ﬁU%’Jaﬂ‘HﬂJuUﬂﬁa ﬁﬂ“U@\“l amuw ANSUBNAUADINT
Daily life vocabularies, elementary Japanese sentence patterns, using Japanese verbs

and adjectives for describing people, things, places, expressing wishes

143374 nssumuATegu 2 3(2-2-5)

Japanese Conversation I

ﬂ’]i‘WQLLa miwmmmwﬂmmumu nslanauludiauszdriy nMsef U NuUEYAAR
Aevee Aol MsvensuLY N5TeTes MIUBNANABINT MInuLAYUBNEUNY MITedes

Basic Japanese speaking and listening, Japanese conversation in daily life, describing
people, things, places, telling position, purchasing, expressing wishes, asking and giving direction,

making request
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143471 mwndilusziudu 3 3(2-2-5)
Basic Japanese Il
AAwiuazdnaunudg Juluaaiunsaisig 9 ﬂiziaﬂmmzﬁﬂuizoﬁ’usi?uﬁuﬁﬁﬂﬁﬁu
AN3e7 NMElEUsyaUNsal NMEWARIPNLARLAY
Vocabularies and expressions in various contexts, verb conjugation, elementary Japanese

sentence patterns, telling experience, expressing opinion

143472 nsaumnanendu 3 3(2-2-5)
Japanese Conversation llI
mMyaumnudIausean iy NMsldteemuarduiumuanIunITalaig o mMyaumngUiues
nsvenuwarnsauiinislumsnsevinadadaia nseUssaumsal nMsuanseuAndi
Conversation in daily life, using words and expressions in various contexts, making
conversation using informal forms, telling and asking for instructions, telling experience, expressing

opinion

144111 vinwznmenlneiensiuans 3(2-2-5)

Thai Languages Skills for Receiving Messages

rudidesufentumsiuans Ussomvesans mewauvingmsilauaeniseu msfluay
nseudeUsTnnene 9 dedulanuddiy a3uAY AAY BERIVANNSULATVIANG

Basic knowledge of receiving messages, types of messages, developing listening and
reading skills, listening and reading a variety of texts to grasp main idea, to summarize and to

interpret academically

144121  2550N5SUANEN 3(3-0-6)
Literary Study
auiesiuduilon JULUU aud nadSmstiiaus tuunsINNTIL wevduvEeaTH
YansIUNNSIUlNY
Basic knowledge of contents, forms, value, presentation techniques, literary conventions

and aesthetic of Thai literature

144214 laensallne 3(3-0-6)
Grammar in Thai Language
whRaRenfunsinslensallne 33msAnwssuusng 5 TumelngmuiuIRnnISANY
hensallve Mslimgideyanmwilvemuwnanisfnunbiennsallve mydesisvisabensallne
Concepts of Thai grammar, methods in studying Thai language systems according to
approaches in studying Thai grammar, analysis of Thai following approaches in studying Thai

grammiar, analysis of Thai texts
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144215 mswaieInguszasdlams 3(2-2-5)
Speaking for Specific Purposes
msainwensyn mayeldeniasine 4 msyaiieinguszasiamy maUsudumsye
Developing speaking skill, speaking on various occasions, speaking for specific purposes,
evaluation of speaking

144216 mssnAnmeideasislul 3(2-2-5)
Analytical Reading of Modern Media
nsgud oooulat dedsiant ludsnugafdsia WoTiasesi Usuliuen 3dady ognadl
ISR
Reading online resources, printed matters in the digital society, analyzing, evaluating,

diagnosing critically

144318  MISWHUTIVINS 3(2-2-5)
Academic Writing
Uselan sUkUU asduszneu waesmsldnwilunuleudduns ydnnsuardumounis
WoudArmsuszinneng 4 msannuidsuddnnsfitiaunm
Types, forms, components, and use of language in academic writing, principles and

processes in writing a variety of academic writings, producing quality academic writing

145101  mwmSassssaudy 1 3(2-2-5)
French for Beginner 1
vz ESarasyR UG uR Ui Uil mawa mseu madeu ddwi dnu hensal
Saussarsaradmsumsieansludinuseiiu msdeansluriuniiientusues uaryanalndda
French skills for beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms,
grammar, French culture for everyday communication, communication about oneself and familiar

people

145102 awel3assseRudy 2 3(2-2-5)

French for Beginner 2

vz s arasesuEususunsils mawa mseu madeu ddwi dnnu lensal
JausssurSuradmvsumsieansludinusediu nmsdeansiiiientumues wazu3unseus

French skills for beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms,
grammar, French culture for everyday communication, commmunication about oneself and familiar

context
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145111 nssumnmediaaaludBauszeniu 1 3(2-2-5)
French Conversation in Daily Life 1
Asaunun S aaaludiadszar iy msinme mskusthaueazasaunsa Avins
Uz1TU 9UBALIN NTUARLIY NMTUDNTANINLAZANINDINA
Daily conversation in French in a variety of situations, greetings, introducing yourself and

your family, daily routines, hobbies, appointments, giving directions and describing the weather

145121  A1sduuazMsunTeS e 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing 1
nalamss umand sun e ad MsAne SN IS ArERIAR UUSAATANS 9 N3
Feudommuitlidudeulaelimidoutiugld
French reading and writing strategies, practice reading various types of short French texts,

writing simple texts using basic conjunctions

145201  mwwSaseseiudu 3 3(2-2-5)

French for Beginner 3

finwenw NS uaadiunsila mane msenu madeu mdwd dwau hensal Taussw
NFaradvumsdemsluTinusyiniu msussonedsdiiin aouil Aswes naomauuanesual mnuian
LLagﬂ’]ﬁLLﬁﬂLﬂ’gEJUﬂ']']iJa@Lﬁu

French skills for upper beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary,
idioms, grammar, French culture for everyday communication, describing living things, places,

objects, expressing emotions and exchanging ideas

145211 mssumnneiSaaauiiauseiniu 2 3(2-2-5)

French Conversation in Daily Life 2

nsaumna e aealuddausysridlugaumsalaing 4 msgenedudwazuinms ms
Wume Msvieaiien madavneuazendniaving nsduazufURaumds msesuisesuniuas
PMSEN MIuLareIN

Daily conversation in French in various situations, buying and selling goods and services,
travelling, making and cancelling appointments, ordering and fulfilling orders, explaining emotions

and feelings, work and career

146113  n13dued1edinagns 3(2-2-5)
Strategic Reading
vinwenseruiionnandilaunsnunvdainguludeiifeiuisesseus seulanuay

Fesiauls nensldnaiBnisetusineg mamddmianuiun mailasnuddy nsasuany

nsiAy Mssvyinguszasdvesifion mswendeifianaiseenanarudniiu nislfiaiesdiondsa

WieiannauiFumfilazinue ey
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Reading skills for comprehension of English texts on topics related to local to global
contexts and interest by employing different types of reading strategies, guessing word
meaning from context clues, identifying main idea, inferencing, interpreting, determining the
writer’s purpose, distinguishing fact from opinions, using digital tools to develop vocabulary

knowledge and reading skills

146115 Tassadunwdangeiionsaesns 3(2-2-5)

Communicative English Structure

Uszinnvasii Tassadnd Auden indsmmneissaneu Ussloaananien Usslonaay
51 Useleaanudou Ussloaninusauaudou nsldiaiesieddnaiionauiuazudlonindou
Usglon nmadsulssloaiionsdoasinglilassaindhennsalnnsanguludesisg

Parts of speech, phrase structures, transitional words, punctuation marks, simple
sentences, compound sentences, complex sentences, and compound-complex sentences,
using digital tools for improving and revising sentences, writing sentences based on English

grammatical structures for communicating in different types of media

146132 n1svlawazn1swaludIndszandu 3(2-2-5)

Listening and Speaking in Daily Life

vinwennsilauaznandanguludin Uszdriu msilaiedulannuddgesdsene
wazUnauNINaLY msaunuldneuieaiudesseui wavisesiaule nssenides duau
fmnzay msliiedestiodvaiiewmuinuznsiliwas My

English Listening and speaking skills in everyday life contexts, listening for
understanding the main point of announcements and short talks, interacting in conversations
on topics of personal or professional interest, pronunciation, appropriate expressions and

vocabulary, using digital tools for listening and speaking skill development

146133 miﬁ\iLLazm'iw“mﬁ’e)LLﬁmmmﬁmﬁu 3(2-2-5)
Listening and Speaking for Opinion Expression
ﬁﬂmmiﬁqLLagmmmﬁ@ﬂ’ﬁﬁ@ﬁﬁ Aenfunsuansanudadiuluuiunilluag

F1M1T MSuERIANITIUNBLazIfiuA ansemluniseRuTe
Listening and speaking skills for communication about opinions and preferences

in general and academic contexts, agreeing and disagreeing about points of view, discussion

etiquette, vocabulary, diction, pronunciation, skills for expressing opinion
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146161 menmaniidedu 3(3-0-6)

Introduction to Linguistics

[
=

Arudiiuguisafuniu noufiflugiusaresdusznoutesnty dnemans asine)
ANYIMUIBAT MNEFURUS a350eans TaulUReans duiusaisinsied awieansdany
AWIANENTININGT NMEIFERIAUNITLUE kA UIUINWIBINgulan

Fundamental knowledge on language, basic theories on language and language
structure, phonetics, phonology, morphology, syntax, semantics, discourse analysis,

sociolinguistics, psycholinguistics, linguistics and translation, and World Englishes

146200 awdsnguiiNeIngUszasdians 3(3-0-6)

English for Specific Purposes

awdanguluuunilawzinzadlaouinugnsils ya sruuazdeuniamiuieides
AUANNIV1VeITER

English in specific contexts focusing on listening, speaking, reading and writing skills
related to student’s field of study

146201 mmé’anqmﬁawmmﬁnm 3(2-2-5)
English for Phayao Studies
ﬁ’ﬂmmaﬁlamiﬂTmé’ﬂﬂqwﬁé’mﬂ’uﬁ‘ﬁ’uaaﬁmmj’ﬁug’mmqqﬁmam% onanwal

UsiRmans d9nu LATENY wasInUsIINUITamianeien
English communication skills related to fundamental knowledge on geography,

identity, history, society, economy, and culture of Phayao

146212  nswligutiauniin 3(2-2-5)

Paragraph Writing

ey esdusznouvesdent Ustleawandlaanudidy Usslomativayuy Uselua

au Anuduennn mugenndes N1STBugaRTNUTELANANS 9 MITeuLUUIES8e 03UNEAY
mMsFeudieu wesaun Wkds nisldiaSesdiendraiiiailuuasusuudidonth madeugentihiinu
Tudesan

Definition, parts of a paragraph, topic sentences, supporting sentences, concluding
sentences, unity, coherence, writing different types of paragraphs: narrative, descriptive,
comparison and contrast, expository, and argumentative, using digital tools for composing

and revising paragraphs, writing paragraphs found in different types of media
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146233 mslauaznisyauszhutagiu 3(2-2-5)

Listening and Speaking on Current Issues

yinwgmsilauazmsyn MseduneiieafuUssiuiesiuazainalae Timdnissiugs
mﬂﬁa@mmﬁaaﬁeﬂm 1semlunseiuse

Listening and speaking skills, discussions about various local and global issues using
more advanced expressions and vocabulary by means of tradtional and modern media,

discussion etiquette

146234 n1sflawaznisyaieSngusTaeAm A nndn 3(2-2-5)
Listening and Speaking for Professional Purposes
sinwennsilauaznsnaluvummandn msilafiedularnudidguaznsasunig

inwensinauenunIiTInswarinndn msdunuaifienisainsmusaznisaneide n1saunu

Tuusunmsvheu maveadien waen1sudnns msldiedestefdvafioiauinuenisilauas nns

mmﬁamiﬂizﬂaum%w
Listening and speaking skills in professional contexts, listening comprehension and

summarizing, academic and professional presentation skills, job and further study interviews,
conversations in professional, tourism and hospitality services contexts, using digital tools for

professional listening and speaking skill development

146242  23saundiloedu 3(3-0-6)

Introduction to Literature

dnwaurd1Aty UMUU NaTBnnsUTERUS fdwiddlunisenssanivdosuiauas
Younsos Usmiiuddgiiiauslunudeu auAvenIINARsInqulareuity TuinTsundT
Feudunwdinguuszansng o sundssiusussnmdesudiuariosnses anuduiussening
550nd den enaun wazuuvilulantagtiu nisliinaluladuasgrudeyadidnnsetindilouarmn
AL

Important characteristics, genres, writing styles, significant literary terms in reading
literature both prose and poetry, major issues presented in the works, values of British and
American literature as well as literature written in English both in prose and poetry,
relationship between literature, society, religion and current global contexts, using technology

and electronic database for further study

146264  dnAndRSHAZATINGN 3(2-2-5)
Phonetics and Phonology
WUIAALAENUNITHATEINAYIUU Y NMTHANTYINS YyuruasIdetaTeves
ANW1INOY NITHNOONLALILAZAIEADALEEY FIEdNSNYS (IPA) AINUNAINNAIEUBINITODNLE B
AMwd9ngy NsatdemtinlussauAuasUselen Muowded ssUUdss NTIAsIsAlIsduas
NITUIUNITNINELS
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Concepts and theories on human speech production, articulation of English
consonants and vowels, pronunciation practice and phonetic transcription practice with
phonetic alphabets (IPA), varieties of English pronunciation, word and sentence stress,

intonations; sound systems, phonemic analysis, and phonological processes

146265  ANYIMUWAIMAZINYTUNUS 3(2-2-5)

Morphology and Syntax

WA Useinnueamiiean n1sasteainduazUssinnvesnisasieall lassasnuas
w1lnve9A1 18 wazUszlea N1TIATIEAlATIES19UTElIAMBLLINIG 1NNYEUNUS

Morpheme, types of morphemes, word formations and types of word formation,
structures and types of words, phrases and sentences, sentence structure analysis with

syntactic approaches

146273  ATWIBNUEASUNUAUTNAAERNT 3(2-2-5)

English for Communication Arts

Minwe1w189ngun1un1sile ya 81U 1Weu TuilemuazusuniiAsdestunuduive
AansuazUseiiusinadody 9 mdnimadaanienis n1sadaassad eussinnsiig o 1Oy
AWIBINY

English listening, speaking, reading and writing skills on content and context related
to contemporary issues in communication arts, technical terms, and creation of various forms

of media in English.

146311  NISUBUFIIANUINIYING 3(2-2-5)

Academic Essay Writing

SULUU 118NN15 UaradAUsenaureImslisudalninis Muiidiynis 93esssulunis
Feudsinng madeuddaasussnnynsy Bmsaniasinisasnidounudeudsiving g
L%EJUE]%U’]EJ%’EJ%@L%Qﬁ?La‘ULLazLLNUﬂWW NITAIUTIIAMITITINITUIZANAN 9] ATWEUTIBIUY
N13AUAT mﬂ%’m%qa‘jaﬁ%ﬁaﬁlumiﬁuﬂ%ﬁagaLLazmi WHUSEIAUTITING A19IEIT89AY
FArnsiienisdearsiudesieg

Styles, principles and components of academic writing, academic language, ethics
in academic writing, citation and references, ways to avoid plagiarism, describing numerical
data and diagrams, writing different types of academic essays, research report writing, using
digital tools for searching information and writing academic essays, using academic essays for

communication in different types of media
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146323  msuvalosdu 3(3-0-6)

Introduction to Translation

NANNIT WUINNNITHUA LL@ZﬂiS‘U’J‘umiLLUﬁﬂWHWﬁQﬂﬂUL%UﬂW%WIMH LAZNITUIUNIT
wamwilneidunwnsaingulussiuisslonsuisdodousunslidoyatnans duiseiuasde
laiwaun AuAMILLYA Hamitugiuvesnisula NTIATIENMIAUNGVDITBRANAIALAZNTAN
UYORANAN

Principles, guidelines and process of translation from English to Thai and from Thai
to English of a single informative sentence, including a short informative text, operative text,
expressive text, quality of translation, common problems in translation, analysis of problems

and ways of minimizing them

146345  233un3INToEUAD 3(3-0-6)

Prose

anwaedIAy JULUY NaISNTUTERUS Uszduddgiitiauslunudeou GRIGRLRN
13TUARDINOBUAZ BT AUUTELANT DA i’mﬁ’;ﬂiimﬂaﬂizLﬂ%%@ﬂLLﬁ?ﬁL%SULﬁuﬂﬁwﬂﬁﬂﬂqw
Sy Snuiuti Sesdu wallens Snsnavesanmdsruuas Tausssuiiasiouluunyseius ns
Tmeluladuargudeyadiannsetindiileuarsnanuiifiuiia

Important characteristics, genres, writing style, major issues presented in the works,
values of British and American prose including prose literature written in English, tales,
folktales, short stories, novels; influences of social and cultural context reflected in the

poems, using technology and electronic database for further study

146346  n3UWUS 3(3-0-6)

Poetry
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Genres, important characteristics, structure of poem, figurative languages and
literary devices, themes, values of British and American poetry including poetry written in
English, influences of social and cultural context reflected in the poems, using technology

and electronic database for further study

146374  Awnsengesiansvioafinauaznsuinig 3(2-2-5)
English for Tourism and Hospitality
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Knowledge and proficiency in listening, speaking, reading, and writing skills on
tourism and hospitality, speaking skill for introducing and giving information on tourist

attractions, manners and morality of hospitality, dos and don’ts and being nice hosts.

146398 sz 8uUIBIY 3(2-2-5)
Research Methodology

a
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Meaning, significance, types, problem and hypothesis of research, population and
sample, research tools, methods of data collection and data analysis, ethics of researcher,

proposal and research report writing

146411  m1seunaznTuiiaInguszasdniaivndin 3(2-2-5)
Reading and Writing for Professional Purposes
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Integration of reading and writing skills in professional contexts, reading and writing

for job application, tourism and hospitality services, business correspondence, using digital

tools for searching information and writing in professional contexts
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Translation for Professional Purposes
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Principles, guidelines and process of translating persuasive texts from English to
Thai and from Thai to English, quality of translation, analysis of common problems and ways

of correct them

146425 n'l'i?hummé'anqmﬁm@l’u 3(2-2-5)
Basic English Interpretation
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Principles, types and techniques of interpretation in many contexts, practicing
interpreting from English to Thai, and from Thai to English, practicing consecutive
interpretations, and simultaneous interpretations in contexts; general topics, conferences or

seminars, business and academic

146474  MWDNQUYIINT 3(2-2-5)
Business English
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Knowledge and proficiency in listening, speaking, reading, and writing skills on business,
business documents; writing for business communication; e-mailing, faxing, writing memorandum and
business letters; composing curriculum vitae; giving a job interview, business socument translation;
discussion in business contexts; making business calls; business dealing; test preparations for job

applications

146481  msHnu 6 el
Professional Training
mMsAAUATRA Fouy smulszaunsaluassinuslunuiiA sddestuamns snguluaniu
Usgnaumslumasgviserenuy
Training, learning, enhancing experience and working skills in English in government or private

sectors

146482  @wnafnw 6 el
Co-operative Education
MsUFURNU Feus Wuyulszaunsaiuasinulunuiid edestunudsnaulugiue
winaurnvinluanmuUsznaumslumasgviseenuy
Working, leaming, enhancing experience, and working skills in English as an apprentice in

government or private sectors

146483  n1sANWDETE 6 wiaenn
Independent Study
MIAUM1 MITIUTEREYs MAlese madeusenu hnidomew uinednee

Researching, collecting data, analyzing, report writing in English studies
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- MydpuTal suluNINAFaUL 8y
YR RdUNaNMALATUaNENA

- myasulnan Tuguuuves
MU NFUBNANUAUNTUS LY AT
WERSUNUMALY A NS N3
a | 3
AU NMIaNUsDU LWumU

- ANSTAVINSIYIIURANITAUAI
LAL/Y3 BNANTSITY NITUNEUD
TAs99U

3. Ussidluymdnnmuazaudiulaly
a P I3 a
mMsd easiagldnae nsuseiu
(Rubrics)

4. sl unani1si nu Ua el
a01un150d 95 99Nwua 91N
Uszaunsal Te 8 wlneldwuy
Usellunansuf UAnuanneanu
Useneumsuarenansdidme

5. Useil uANUANINTNISAUA Y
ANTLASIEY @9ASIZA NS
Usegndld nsldndnnsang ns

% a & a
wA U Qi INANTIUNS D91UT
1UTNE
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PLO

nagnsn1saeunldauINTBeu

nagnsn1sUsELiiuNg

UsELAUMSdIny wagnsulaue w3ens
LERIANAATULA B UM A LTS B
mifsdofl danlde st vlugUuuunis
pAUT18TINAUNT NS B UAL YT EUAY
ARy

6. IANINTTUALATUNITAUAIIAIYAULD
Wy N1 eulases 193 Teluiaded
Fuiaveu NMsvihuiauswuunguLay

W Wumu

7. dnfanssuinlinnuiuarininuenis
Twalulagfdvialunisimunvineedls ya

97U WHUNIWBINGY

PLO2 Ut md1u190
Sipsreilaseadng uaviiem
AT INGY TINAINEN
29AUTZNIUIDINIBIDING Y
lamunann1wdans

1. MuUTIeNe Bemnavane nawd i
\Aendes vdnmsTinneilassadtouoy
Lﬁammmé’ﬂﬂqw AIUNSNNWAERNS
m'mmnmm&ha&iNm'jfuammmé’mqwﬁ

Unnglusmilu uagFaguuuunnge

2. MU URTINYeEMTIATeilasEse
LLaBLﬁyaMWﬂ’]H’]E]UQﬂE]H U YN
DIAUIZNOUTDIN BN ULAMUNEN
AEANERS WULUUR NER %3 oS
YNAUBUIA NS SR UG 67

WIRIUNAY

1. Usgdluprudanuaninsalums
AT ALATIET NN INGY PN
g AdniiRedes vénms
Aemzilasaduaniiomn
ANSINGY MUVRNNINERS Lne

- MsepUlaleulumMsaaaud oy
YR RARUNANMALATUAENA

- m3aeuthnan Tuguuuuresnms
WiaueraminTuE sy

2. Usgfiuanaunlasuuauang
WU NMSIAENUNANSAUAIN
PR OMTUIEUDIUI BTN eI UNS

AeAUoNMYISINgY

PLO3 Yaugaaruisawla
UNAIY 155UNTTY %38
Toya Lazklakuuay 90
mMwrsanguidunivilng
<
LazaInAIYIbneLdu
Awsangulalagldadnm
LRANIEAUN @DAAE 89N

UYSUNVBINISTY I ULAY

1. MuUssee Sennaving ngud i
A 92des ndnMTUazNITUILNILYS
UNAL I5IUNTIU YT edeya uazula
wuva 1y nnwsangudunwilne
WazINNIWINY H1UN1THARIA 1881
Womnundanguil nnglumudeu
uazd 03 UuUUR 199 Faufisantunsali
Rendestumsuaiuuay

a P A o v ea
1. Usedlurnusmaneeg) mndwid
NENTBI VianNsHkaEnsEUIMsUa
UNATIY ITTUNTIU ViTeUoYA Loy

wlauuuay lne

- MsaeUlaleulumMsnaaaud oy
YR RARUNANMALATUAENA
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PLO

nagnsn1saeunldauINTBeu

nagnsn1sUsELiiuNg

dorun1saln e laogns

ONABILAYATUNIU

2. MIANUURTINwE MR NUURNTiR

LaranUMIaIRea

3. dnnanssunlienus uagi nvinwensly
wAlLlag AV luNMSHAILNINYEMSWla

azany

a. fafanssuussensluduiiou uay
Aanssueiamdngns Litelimnuslng
wansireg 9l FoufiaufiAeai
3813 SunounIsvha neysNs
AINT T L a1nseTung uiney
AWIAIERS 13IUAR wazn1sula U
T luuSunivinisuagnisviniu
sudeliausauasseussadlunis
wia

- mM3geuthnUan Tuguwuureanms

wUalUUALNNED USRI AT VLR A

2.

Usziuannaunlesuuaunune
WU N1swlatanansuaznisuua

LUUaY

Ussiiunadinns voanslvinue
wazasseussallumaalunisiin
U URnuasaluanulsenaunms
Tnglduuulseiiunanmsu i
NEAAIUUIENOUNITHALIASE
e

PLO4 Y'doT d@1u190
POALUULAYUILAUD
wianssuvaiendn Aidnng
la'nrw1gangy Laeld

NSTUIUNSARTIDBNLUULS

Y v a

FoRansaumIGeus g Souysan
MsAnuivemNANINAnyialuuas
AVTNASWATIALLIAN HIUNTZUINITAN
Weoanuwuy (Design Thinking) Lﬁ@lﬁﬁj\!’ Seu
ieueIsnslvl 9 luguuuuedassnud
Aenfuindndunmundengy (Project
Based Education) Tun1sua 1ot g
a¥sassradl o saenauad I Tans
mouland i 1T Usslondls lneanziu
Uszlomidomuos d3au wazdsnTw (Social

Innovation) pUNTEUINS D Uiy

Used winued 19 Tunszuaunms
YBIMIAATIBDNLUU Usznausae
s 1Wlal gy msvuad gy
gL 11558ANANNAANIS

AS WA ULUUTIE BN WaTNSVINEDU

UspdluraansmISeudiminee
N33 gug wagudnngsy (4Cs)
Usgnaunig NISARILATIEY
(Critical Thinking) n15d oans
(Communication) n1552uil9
(Collaboration) kag AUAR
a59@53A (Creativity)

PLOS Uudinanunsndeans
A7l 2 wawdl 3 (nwlne
Awau Mgy vie
avwEFaaa) fuduguld
PEMUTIRINQUILAIAVDS
nsdeans

FafanssumsFounisasudilieGou
IgdAanssunisieansuaznisiiniviegng
gnAes suMTuaRIUNU ALY ALAEITU
aounisaifiinduludiausesniu uas
Avnssuildnusnianiwlunisdoans
Wansils N59A N158U N5

. 1]53Lﬁu@ﬁﬁﬂi%ﬂﬁa&lﬂﬂ’l‘lﬂ’ma%

PA™EATIY Nw A NS4 9N
e

- Msaaudaw gulunsnaaUs e
YR RdBUNaNMALATUANENA

- mapunUan Tugduuuves
AU NFUBNANUAUNTUS LU NS
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PLO

nagnsn1saeunldauINTBeu

nagnsn1sUsELiiuNg

1. NSUTTENY TIAIUNUIY NENNT
doansenevinueils wa 81U Weu Adnm
MgIves

2. MINnUUaTInwensitaya laneuiu
9191585 aoudt i urialnouazvin
AU TENARNUUNUINANLF 11591809
anumsaifaglaldnwiluuiunseusi

3. Wawinwen1seunuingUssasd
W g1uieadnla auiienideyad
HBIN15 DIUTIIATIEIINT

4. ASWAIUIYVINYEWeY lagn1sesule
nanni1s 35eusssulun1sifeu wagin
UfuRnswenluaniunisaingeg

5. mMsduasunisiidiusiuveiseulu
AMsauABULaTLAnIAUALEuTud Y
o wseR1uNsidmaluladfavia wu
AMSUAAIANUAALTIL N5ULEUD SBNTS
LERIAINAATULA BARUUN AL B
mifsdofl danlde1ustelugUuuunis
9AUTI8TIUAUNTON T Y UA Y DUADY
Anuiiu

6. INNINTINAUETUNTAUATIAIYAULDS
Wu nstdwmaluladadva luniswaiun
ANANY Uazinwen1sile wa 81U uag
Feu 1Juduy

WEASUNUMALY A NS N3
a [ £
AU MUY WURU

- ANSTAVINTIYIURANITAUAI
LAL/U3 BNANTSITY NITUNEUD

TAsanu

3. Usziluyadnnmuazanuiulaly
M58 aans kgl e MUY
(Rubrics)

4. szl unanisinuf] Ua el
a01un15al 95 391N UNa 9EN
Uszaunisal 319 wineglywuu
Uszlluransuf URaianaau
Usgnounsuazenansdime

5. Usgiluanuaansalun1sduau
ANTIASIEY d9LATIEd NS
Usegndld nsldndnnsang n1s
iy 9nAanssuns eaudi

daunring

PLO6 Utudinaunsayingnu
vy UfTRnu
ﬁmmmsmmﬁ%ﬂgwmaﬁ
Aetastunisldinnw ns
wla amwasnisaeans i
Julumunudnvazany

1. $aA9nssunns5sunsaoudiysannis
au§iifedestunslinim maua
amuaznnsdeans Taowunstiennd
IV TN vaneifetas an
19 lun1siA anssu/lasanisi 1u
Uszlowd o odanuuazy uyund ugu

1. Usel Uy NuE NN 9ANLaLANg
Feu3UuTmusssu (Social and
Cross-Cultural Skills) Inga1uns

° & A = P a
yinnuduiu Tuguslunadio

JenuSuRAvaUs odIny

2. Ussiduwinwelumsliasgviuay
A5uA U Ynney 19ds 19dIIA
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PLO

nagnsn1saeunldauINTBeu

nagnsn1sUsELiiuNg

& & aa '
LUuWﬁLN@QW@J@ENﬂ']EU@Q

Fanulnewardanulan

(Cornmunity Based Leaming) 4l 8713

e wiuveie

2. ¥afanssunsis sunisaeudt wiunis
o uiia linwglumsaiduiialu
denumy Tniussuuay assminlunamuay
ANdIA yvesend nual 7 7 91409
danslne InedunsGeuslidamidugu
(Problem Based Education) 3nvu
Wi eliiAanszuaunsded anansathluly
wA Uy la g 19a$19@55A (Creative
Thinking)

TnglanzUseia uld gmnes u
FUANN FUINGOU UATYUBU

CUseLTUAINANSALYT B UAR

MIBAUTIY WAEMSUIEUDLNAR

PLO7 Undiadu1snsey
wuanslunisldniwsingy
Wi 9n15UsENaue g naes
AULBY WaysyykuInelunig
WaurnuLesliviun enns
WA suwdasveanalulad
AdvanavesA ANy 7
Aentosl

1. daRanssunsBeumsaouilseGeuld
wialulagTuddauszariunaznsvinnu ey
nsAnuFUALe e nsdld nwuaziaegnei
ArmluTinusysSusasmahaluewen

2. Wi Semhiauauasdanisteyalagld
walulagTugvuuusing 9 Wi o e
Mwdangy neg19ilusedns amuaz3ivin
My

3. AANINTIUNNSS sUNTEDUT das Ul

v a o

B 13 gudnuen1sis ous A unuLe g

'
1 A

ol 09 1l ol LA AnsWRILIALLE A
A59TIn0E 198 AN (Growth mindset)
W AUNT9IS BUNITEBUINNADIUAITAL LU
F3mUsesTu v ensddnunionaiad ulu
UAR

4. duaSulvie iSeu duAu 91T Anw
Aerwinarasulszsiulgmiied uiv
AULDILATFIAN LN B IUNSAANIHULA LY

Ueymonsaswasse

5. dwasubig T euduwidarnuiu
FUs¥naunns (Entrepreneurs mindset) I
T'nszuaunI19A AT 990N UY (Design
Thinking) lunsiauauwIAnnisudidemi

1. Ussdluenuiineaiumelulagnly

WU nyen 1918 9ngulu
F3aUszanTukaznisvinanuly
2NAn

2. Ysmilluannennug nees tunisld

AsauwAsasmAlulag Nsd0ans
WensAnwuaedauAutoya

3. USeluNNEweA WaNSaumned d0

wazwalulag (Information, Media
and Technology Skills)
Usenaume Me3imiiansaumne
(Information Literacy) lag N3

P |

SWMMUED (Media Literacy

Y

4. Uszid uau wasna A NIsuNIg

= ¥ aa v a
RYUINTDNYINTVDNHLIEU

5. Ussdiuenusuazinanauiy

KUsznaums

6. UsEi UNNTIATIZA AULD N D

MINRILINSIT U YaIwmUAY
Tunmsusenauandwlusunan

7. Useldl UanNNISIUNUES 19853

nasulaeld Wnwzaiudu
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3 S0 v o = v 3 a
PLO nagnsnsaaunlinmunisiteus nagnsn1susziliung
a7 wluguwuues Prototype 437N HUS¥NaUNNT Uag NSEUIUNITAN
Yeymmamsadisuszamiu WaeenwUY (Design Thinking)

8. Useul UANNANSELY BUA ANTT
AUTIY WATMSUEUBLIAR
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Y 9
= =

Rang nAn1vesdiauuAazngvEng warAetaUselevivaayusudeny

o v ¢ o oy a @ PLO 7
S18aDYANARNTNISIBIUT UM INY§Y PLO1 | PLO2 | PLO3 | PLO4 | PLOS | PLOG

1. fuaug

(1) wandoenden1sianuinideass wanns nszuuns wazauinsndunonismsediin vV v

(2) uanseenienuiiideanss ndnns nsruiums uwazaudiidndulasifisamesiosiomsthly| v | v Vv v vV

U UR siewen e siaiuinuuazimunyuudiay

2. fuvinee

(1) inweN1sURURNUMUUINTFIUINITN V| v v ViV

(2) WinwensiBeuimenules famuanumitilueaniiiieites el lUujiRuasysulse 4 VvV

WAILIWNEN1TUTENOUDNIN Uagiaunyuyudeny

(3) inweAuAIa Lagyinwedy Wy ANYeNSARRININYaE19TRITUIN NITHAALIRNG V| v VIV YivY

a 1% I3 dll = v o & < v

ANUARASETIA N15FRANT N1sBeus nsviheuduiy anudugusznaums nsunltudym

nshauvaInviang

3,435

wansdangRnssuiiasoudennududfinassy Aasssunarasseussa Jodnd e linserh| v | vV vV IV vV
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FIYAZIDLANAANSNIIBEUIUM TN PLO1 | PLO2 | PLO3 | PLO4 | PLOS5 | PLO6 PLOT
4. drudnuazdIuyana
(1) wansoonfsdnunzyanavinluuaznudndnvalidadinumineidonzien liun yaanan v vV IV vV
AU UATAUYISEAIN
v vV I VvV

(2) UAAIDBNTNENYUTYARAN TSN YU IV TNVTOANANTURINENGNT
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3. NAN3EIUSNANANIYENTIAULTIETUT (Year Learning Outcomes; YLOS)
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g&
c

NaN13EEUINAIANIY/ANTInULTI8YUY

FTAUANAINITAN
AYUNYULRLININTFIU
CEFR**

9 1
(YLO1)

YLO 1.1 anansadeanslaeils Suusziiundn waldmeuuazuansany
AaviuieafuFesseusuaziFesiinuaila uaslfineluladadvialuns
RN silannwingy

YLO 1.2 amnsaguivlanmusuniifidon lidudeulnglinaisniseu
aelel wazlfinaluladadnalunmsimunmdniitazn1seuneseng e
YLO 1.3 aunsafisunwidingwluseiuuseloalaegnsgniosmiulaseaiing
wagltinalulagfdnalunisimuinisdeulselonn wdangy

YLO 1.4 @1313085U1engunan1smans anuvinguaslddnyinianu
Mwenanslaegegnsos

CEFR 5¥6U B1

YLO 1.5 asnsaesuievannisldmuineluiiinussdriuuazniwineids

nsa

YLO 1.6 aunsaesuievdnmisliinalulafiletingnadviald

YLO 1.7 @ansaeduienannsdnnstinmunanguvseaansla

YLO 1.8 aunsaefuievdnnguaneuazalessauiiiendesiuimnaluladans
wilgl

YLO 1.9 aunsneSunevannisuazuiifnluimuinyewayn1siseuinase
Finlet

*57g3mAN W b

9 2
(YLO2)

YLO 2.1 anmnsadeanslnedls Suussisiundn waldneuiieafumideds
s uazdssiuddnludagiu funsemlumsuansaufauiu st
aunsadnavenuld wagldmalulagfdvialunisiauinisilon
AYIBINYY

YLO 2.2 amnsneudvlanushuniiiidomdudou uazideu eyanid
ssdUsznauasuiluguiuuinge TuidefiAeafubesseusuaziFes
auaulalaglinmiigndes uaglfineluladidvialunisiaunmadeu
AYIBINY

YLO 2.3 anunsaenuuazesnidesdndnusniwdingy wazaiunsaldinues
GENENIEN

YLO 2.4 anynsadnsizvissausenauvasiuazUselonlaglinguinig
AAENT L

YLO 2.5 @1115005U1889AUZNaUNNINITINNTTUNYISING Y lage1u
Ara AeTennuUsERusTesni TR nIlnusuarunazas way
aunsnesueANuineuagldENIIUITINARLIRE19gNdes

YLO 2.6 anansosudulannushuniifiifomdudon wandouSesauiid
ssAusznauasuiulugULuui 9 Tuhdefieafuinmslaglinrmni
gndies aavaaie desusssuluns@iendsivinig wadldmalulagndvalu

NNTNAUINITEUALLTEUNIWIDINGY

CEFR s¥6iU B2
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gee
(=}

M v @ Y o
Naﬂ’15Li&lugwﬂ’m‘m’aﬂ/ﬂuiinuz’i’lEJ‘U‘IJ‘U

FTAUANEINITONT
AW UTBULABININTFIY
CEFR**

YLO 2.7 ansn3aussenavinyenisisouiyavu n1sAnw inusssuuagIndin
yosguau lumsinusaududuiiule

YLO 2.8 anunseiasesitlamauamuesnuies uvulasAuIndones
Uy uaznsnHuLasLiulasinTsiuguw Aanaden Tuyuu
wuuildusla

*57g3ANWT b

T 3
(YLO3)

YLO 3.1 aunsadeaslaeils fulssiundn WnouiReafuhdeiddsiud
wagldimalulagmidvialunisiauinisilayaniwdingy

YLO 3.2 1315085 U1883AUTEN0UNNITINNTIUA SN Y tnea1u
firu Jemzinuussiudussamdosnsesdinguuareiiiu sy
UsviugsosnseaniTeudunvdingy warlimaluladuasgutoya
Saanselindiiouasnanuifiua

YLO 3.3 1115088 U1898NN15 WWImMan1swla wagnseuiunsklaniy
dangulunmwilng uaznszurunsulansinedunedingulusziv
Uselon

YLO 3.4 a13130uUafiunianieneUssanenasssnis 91 uivinig
nugsia Mwdingulunmwilne uazanawilveilunmudingy
TaguszgndlindnnisulanasnuniingaufudunusagUssuam

YLO 3.5 ansadieusgnudaifelaegsgnissasuiiumuvannisiliou
NUIY

CEFR s¥AU B2+

YLO 3.6 Taudinanunsodeansniuil 2 uash 3 (Mwilve n1edu
MGUN vsenwHned) TuiuguliegaussgingUszasdves
N385 (MUNANITFEUITEININTBUsaE 1Y)

*57839IN

YLO 3.7 85uemannsvesnszuiunsfnideeansuugnisiu
HUsznaun1sARITala

*57g3AN w1l

S04 a
(YLO4)

YLO 4.1 annsagiulanusauniifliendudon waedeudssnuiis
asAusznauasUTUlugluusig 9 Tudefiieatuirivinlngldniw
fignsies aazaane Te3ussailunsifeudivims uarldimeluladfaaly
NINAUINITEUALLTEUNIWIDINGY

YLO 4.2 ansnsauvauuuansluuiumily NSUTEYUVTORUUT UTUNNNS
33719 wardnng nnwsanguluniwing wazanamwivedu
AMwdangy Aamdnns Lnmaiazmadiafigndosuazivsnzas

YLO 4.3 ansaysannsvinueiarasnnnuiiunwsainguuildlunis
vhanuvewmue sy mMshauhuiugduldegsliussavsam

CEFR s¥6iU C1

YLO 4.4 @1115009NWUVEINNTTUNITINTNAIUNIBING Y FeE

s s v *s1eAnwaly
nszuIuNSAnTIeanwuls
YLO 4.5 Taudinanunsodeansniuil 2 uash 3 (Mwilve n1edu
MGUU MEen 1w Huea) Tuitugiuliegaussginguszasivenis *31839N

doans (MunanisiSeuiTeIninvedsiazn1e)




wuigmug - Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) NUNBA ﬂiauu’lmig’mmﬂﬂuﬂ’ﬁ
9BUIEANINAINTON N TUAIUNTH N139A NMsBIUKAZNITTEUNWSINGY Tauueenilu 6 s2iU fuus A1-C2

Proficient

User

c2

Can understand with ease virtually everything heard or read. Can summarise
mformation from different spoken and written sources, reconstructing
arguments and accounts in a coherent presentation. Can express him‘herself
spontaneously, very fluently and precisely, differentiating finer shades of
MEeamng even in more complex situations.

C1

Can understand a wide range of demanding, longer texts, and recognise
immplicit meaning Can express him/herself fluently and spontaneously
without much obvious searching for expressions. Can use language flexibly
and effectively for social. academic and professional purposes. Can produce
clear, well-structured, detailed text on complex subjects, showing controlled
use of organisational patterns, connectors and cohesive devices.

Independent

User

Can understand the main 1deas of complex text on both concrete and abstract
topics. including technical discussions in his/her field of specialisation. Can
mteract with a degree of fluency and spontaneity that makes regular
mteraction with native speakers quite possible without strain for either party.
Can produce clear, detailed text on a wide range of subjects and explain a
viewpoint on a topical 1ssue grving the advantages and disadvantages of
Various options.

Bl

Can understand the main points of clear standard input on familiar matters
regularly encountered in work, school, leisure, etc. Can deal with most
situations likely to arise whilst travelling in an area where the language is
spoken. Can produce simple connected text on topics which are familiar or
of personal iterest. Can describe experiences and events, dreams. hopes &
ambitions and briefly give reasons and explanations for opinions and plans.

Basic

User

Can understand sentences and frequently used expressions related to areas of
most immediate relevance (e.g. very basic personal and fanuly information,
shopping, local geography. employment). Can communicate in simple and
routine tasks requiring a simple and direct exchange of information on
familiar and routine matters. Can describe in simple terms aspects of his/her
background, immediate environment and matters in areas of immediate need.

Al

Can understand and use familiar everyday expressions and very basic
phrases aumed at the satisfaction of needs of a concrete type. Can introduce
him/herself and others and can ask and answer questions about personal
details such as where he/she lives, people he/she knows and things he/she
has. Can interact in a simple way provided the other person talks slowly and
clearly and 15 prepared to help.

80

fian: https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/official-translations-of-the-

cefr-global-scale
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HaN13REUSNANANIe/auTI0ULT18TUT (Year Learning Outcomes; YLOs) Yae5183u1ln (Yl 3-4)

d1vn3vnwing unln)

gee
2

STAUANEIUITANIINIYN

Nan15BeUiNAINKI . Y
s AUNNIFIUNTERUTARNEA LNy

- WhlauagansaUssgndesdnnuimeanwing
Inglanizvinwen1sile wa 91 Wew Wdluinuszaniu

15
- @UsaFRAskar i ELeRg9TUSEANSNG YI9PUNS
TeulaznITye

- $ndsAnu Andasent wazAuaimAmeulumans

ed oA Proficiency Test of Thai (PTTh)
VDN ULDILLATANFANIDUNLNYIVD

JUUN 4 v Y vy o o PTTh 3
- mmsmuﬁmwmiwaﬂmﬂﬁjmwﬂwﬂmmﬂwi‘uwum
nsSeulagnsyinnuluewanle
VUL PTTh siungfis LuunadeuaNaIunsanIan wilve Proficiency Test of Thai (PTTh)

Panusartulaealnszruazuuulisinii Sesay 80
n153InUsTIIUNE
PTTh 3 80/100 Winwensfle-na-enu-Beu-Andasien
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#A197139101913U (3vIN)

FTAUAUAINITANIATY
WIBULABNINTFIY HSK

g&
c

nan1sl3euinAnnis

- fianusuazidnlalusyuuiazmedianiseanideniwiu
(PINYIN)

- fianusuasinlaluisnslisuiisnysiu lassadiaves
BNy

- aunsaldsdnituguilivesluiinusysiiu

- aansoldiguussloniugiu saufanisyn matenwdu HSK sediu 3

v
o

Juiugu

gte
[}
=D
[6N]

- gnansansaeansnMwduieun iUy maniunisallu
WinUsedTu Twdam e N5 wIuseRuiu

- aunsaldmdnsiiionisieans

- farwduandlalulassadisliensaldusi

- Winwznn3ils ya runazdouiionisdeanslu
FinUszdniu

éﬂf
&b
=b.
iy

HSK szfu 3 vi3agenin

- anansaldanwIulunisusseedeyasiie o uazn1sya
doansszauteniny

NUILIG)
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naNgAsUTUUTS W.A. 2562 nangasuTuUTe w.e. 2567 a:iz'w
Usulse
Jwrneialy 30 wuehn FyAneialy 30 wiaefin
001101 | nsldnnwnlne 3(2-2-5) 001101 | amenlneluddndszdniu 2(2-0-4)
Usage of Thai Language Thai Language in Daily Life U$udedin
n158 eansAaeAn 28 n1sursUszlen nwgnisldamwlnesmumsils megu lumssu | el wae
druu uaghmmstunwlng nsdulaninu 3 uaevinweaunm e NMslieulunisdsens ms GREGIT
ddyannnisitanaznise1u nsideugenii doensluTieusydriuldesnavnyay 318739
A1TEsUAIY LAZAITLEAIAMUARANIUTI NYY Listening and reading skills in Thai for receiving
mslmenefiounya message, speaking and writing in Thai for delivering
Communicative skill through word, message, proper daily life communication
phrase, sentence, idiom, and prose in Thai | 001102 | Arwlne@edvnis 1(0-2-1)
language usage, identifying main idea from Thai for Academic Purposes
listening and reading, paragraph writing, brief msldnrelngdmunisils nsya Mg uae
summarizing including thinking expression AT mﬁ‘yﬂﬁmmiﬁwzmmlmﬁumamﬁuﬁ
through usage of appropriate Thai Aendastunsiiaue
Usage of Thai language in listening,
speaking, reading and writing, integration of Thai
language with related fields for presentation
001102 | mwndenguiAsBuniay  3(2-2-5) 001103 | mwdenguawiudInuszandu  3(2-2-5)
Ready English English for Daily Life U$udein
mdniuazhensalnwdangy wdnnisldy Fdiw dau aduaghiensainudinguiy | sain uey
19189 ¥VRINITH WA 81U W A9 flugiu ndnnslénwdangudunisils nA 81U Aeduny
Wannnsldnwdnguludiayszaniu loun oy nsdeansteyafesiuinatunuomazgby 318791
NMIUBIAUBLAYYARAB Y NSNDUTULAY lugindsedniu
AMSUGETNIFYVIU NITAIUNIE ATUBNANIS Fundamental level of English vocabulary,
LAZANTINUNULAUNI Asaununluiue s expressions, phrases and grammar, English
nsidendedudn uarnisnanian usage in listening, speaking, reading and writing
English  vocabulary and  grammar, for communicating basic information regarding
fundamental English usage in listening, self and others in daily life context
speaking, reading and writing, development
of English usage for daily- life including
getting acquainted with someone, accept
and decline invitation, direction giving,
direction asking and direction planning,
conversation in restaurant, smart shopping
and saying goodbye for someone
001103 | muw1denguglanning 3(2-2-5) 001104 mmé’anqmﬁamiﬁami 3(2-2-5)
Explorative English English for Communication U$udoiun
inwen1wsanguaunisils wa 81w 1Jeu Adni duau ’JﬁLLaﬂ'J&mm‘immﬁmqw%u WA WAy
mdwsiuaghensallunsdoansauaniunisel nas nann1sldniwdainguatunisile wa g1 ModUNY
19 9 luuTunaina laun A13919UKRUNT Jou nsdeansluaniunisalnsfiquinoiaznis 318791

WUN19 N1590alseusy luduwmeside n1s
nsdwiilunisd eansseninsuseina nsld
awganguluauindu Ysgniavesauiuiu
nsdeans u Auasienudsles aanang n1s
Wawnlulsausy naseSursimanisalla e

UTIBNELAINUEWIN 9 ToUR
Intermediate  level  English  vocabulary,
expressions, phrases and grammar, English

usage in listening, speaking, reading and writing
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Usuuge
Uszasd nisaunuiluaiuld seuaznns for communicating in familiar situations and
JulseEmueIMIuUUAE TUAN describing familiar matter
Skills of English language: listening,
speaking, reading, and writing, vocabularies
and English grammar for different situations
in communication and effectiveness in
international context including trip planning,
flight and accomudation booking using
internet, international  phone  calling,
communication in airport, airport
announcement, communication in customs
and immigration, communication in bad
situations and party
001204 | awndsnguinIviin 3(2-2-5) 001205 | awnsangeiiienisdeansidedun
Step UP English ATUAZIVITIN 3(2-2-5)
Mdminwsinguiliteadeaiurnans English for Academic and Professional
wardeludinuszdniu ndnnisldnmdngu Communication Usudodn
Tumsils wa 81w Weu laud nslieudiua nns Adns g 2duazhieinsalnwdengy | sieduuey
Jouazuanuainde mseunazaionentn nannsldnwdanguinunsile wa 81w Weu s | Aedune
A1581UNIIMLAZAITI NITAAIINLAZNTT Feansluuunvesmsfinwuazondn 183
'ﬁﬂLﬁua“ﬂ’ayjaﬁ'Lf]uﬂiziwﬂﬁfamiﬁﬂwmaz English vocabulary, expressions, phrases
DT and grammar, English usage in listening,
English vocabulary related to news and speaking, reading and writing for communicating
media in daily life, English usage for in academic and professional contexts
listening, speaking, reading and writing
including e-mail, summarizing from media,
news reading and  sharing, data
interpretation from graphs and tables,
interpretation and information presentation
for further study and future careers
002201 | wanilaslaonan 3(3-2-5) 003203 | Feudsauiuassdairedeny 2(0-4-2)
Citizen Mind by Citizenship Collaborative Learning for Society Creation
a3 unumuagnihiivesnaledludsey vinwgnsBeuiyuey msfnuiamsssunes | USudedn
nsgau Ineran drilnansisuy AnunAyLy AaTAmvesury mevieusauiuduiiy 3adner | sl was
wadloatuuszsulee 23usssum1aInTnw n1s vy nsuanseanlufiansisay n1s Aoz
Ufuddiunsild suudasmiadanuuas UKY N1IAMUANGYNS Uag N1TanduniIsnn 5183M
Tausssuuaznsztalvaiuvesimusssulan wnlunsieuduiiy dnduazutiivesnuies
Rights, roles and duties of citizens, mungraelunsinssinludiay n1ssaudoway
volunteerism, public  consciousness, YSusdhfuanmndeuiuasuudas
gratitude, citizenship and democracy, wanileafiSuReveusedeny ANuRsENNluA A
professional ethics, the changing society, warANddrenendnuaiiiAvuvesdeaulng
cultural appreciation, adaptation to social nsgeusuluauLanameTausssuLaglian
and cultural changing Lmiwéﬁiu
002202 5&?!3.1%11@’3’6&114555& 3(3-2-5) Community learning skills, study of the

Multicultural Society
uywdiudeay denunvTwusssu n1s
nn1senfwazauIuksIludsauny Tnussd

culture and way of life of the community,

collaboration,

public expression, planning, strategy formulating

and implementing plan in collaborative works,

psychology of collaboration,
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Usuuge
nszua nadsuwladludenuuas Sausssulan human rights and obligation, cooperation and
GRIST AUNAINNAIENNFIANLAE adaptability  to  changing  environment,
Sausssuvewiesiulve 4 a1 FmTanzien responsible citizens, awareness of value and
LAZNAIINYIAENLLEN importance of Thai identity, acceptance of
Man and society, multicultural society, cultural diversity and respect for others.
bias and violence management in
multicultural society, social and cultural
trends in global, ASEAN, social and cultural
diversity of Thailand’ s regional, Phayao and
University of Phayao dimensions
003202 | n1sdamsguAmMLAsdsuIndon 003204 | n1sdanIsguAI Aewandeu
3(3-2-5) LAzYUYU 1(0-2-1)
Health and Environment Management Health Environment and Community
LLu’aﬁmﬁ’fﬂuq‘umwLLazﬁﬁLL’mé'am a1 Management Usudein
guawne 3n o1sual Jededifnadequain ANUTBUFNNALAVAIN N1TIATIeilagvn | sadv uae
ATAATIIUALINUNUNITTUUTENMUDINNS AUNINVeIRes AuYasadslun1s n1sAuMm AegunY
iiogunm wanfusigunmludindsgdiiu HymAwndenvesury NMsauKuLAY ALY 78707
AU uS g 190 sual A UAUNIN Tassnsmeinuguam dawnndon Tuguvunuud
HUNUINITUATNIT88NN1E N 15ATEUIA dausrm anuduiiduguain dunndou waz
lsnfnsamanaduius oURmeM1995135 N5 YU
FuiladugUfiiy AusIsuvIA N19I1WHULAE Knowledge of health, analysis of one’s health
mMssansiiludiausesatu msdnnisuazuys problems, safety in living, searching for
sUvgzuaznsldndanueaUsendn community’ s environmental  problems,
Concept of health and environment, collaborative planning and lauching
state of health, mental, emotion, health environmental health project in community,
factors, analysis and planning of healthy leadership in  health, environment and
consumption, dialy-health product, relation community
between emotion and health, recreation
and exercise, pandemic, Sexual Transmitted
Infection, traffic accident, planning with
accident, natural disaster, water
management in dialy life, waste processing
and environmental saving
003201 | nsdeasludsruddvia  3(3-2-5) 002102 | A21uRAANIATINE 2(1-2-3)
Communication in Digital Society Digital Intelligence Quotient U$udein
anudiugiumelulad eniauns soviduas WENNQNUIEUATTsTINT LA 02T ey | S way
WAzITUUIATEYIY uinnITuveuAsYgNATva wealwlagansina wdnnsduAudayauazansauna Mesuy
ganssumidvgdidnnseding n1sldTusunsy nsArassteyarnasuilduazdiauetoya s 383
driinaudalut@ uazlusunsuussgndliionts doansodsiasussrunasidulununguuned
nAndonay N13FuAL Aanses uazidenass Aerdestumaluladansmanaznisdoans
SﬁagaLﬁaﬁmﬂﬂuﬂﬁﬁmmuﬁz%imﬁsﬁw’J’u Principles of laws and ethics concerning
n15d eansluasovedsnueeulavoyns @ information  technology,  principles  of
aﬁaaﬁuLLasL‘f]uiﬂmnmngmmmﬁlﬁmﬁm information  accessing and  information,
Fundamentals of technology: hardware, extracting information and presentation, ethical
software and networking, innovation in communication according to laws concerning
digital economy, electronic commerce information technology and communication
transaction, office automation program and | 002101 mﬂ%’mﬂiuiaﬁl,ﬁa?ﬁﬁqﬂﬁﬁﬁa 1(0-2-1)

software  application  for  multimedia

production, search, screening and selection

Technology Usage for Digital life
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Usuuge
data for work and daily life, communication wuAnn erfumaluladnsneufianeduas
through  online social  networking in Fuwmesidn vevwisdinau ndnn1sviigsnssy
accordance with ethical and related legal W SLd nnseing n1stdimaluladnie
regulation paNwesLazduwmesiin nsldveriuisdinau
Concepts of computer and internet
technology, office software, principles of
electronic commerce, usage of computer and
internet technology, usage of office software
004101 | Aavzlun1sanbiugin 3(3-2-5) 003101 | guviseAIansluN15IANISTIN 3(2-2-5)
Art of Living Artistic for Life Management USudein
msadrusetumals nssadmneuas U5 1T30 N15MSTInUUAINTaINaNY | TR ey
115719uNuN1ANIuETe nsiugueily madspuuas Inussan UssIReansuasadini Mefuy
AuazEdu ndniasughanelfivs N3y fu wzien@nw qunienmlunisdnidudie ns 383
FINFULUIAALATYFAINBLINES NTEUIUNTTAR Jansdaunadeuiiensmsadinludsauuas oy
WBaUIN ANTLASIEN ANASI9ETIA N1IAIVAY N139ANITNNEVAINNNBUAZIAT UNUIMLEY
wazn1sInN1TaNTNal wihfivesmuedunsinusiufugdu nstin
Inspiration making, goal setting and life LLazmﬁgﬂa]Q'ﬁ'u NTLEARIDBNTINGANTINNIAIU
planning, appreciation in self value and ﬂmﬁiim%ﬂﬁiimﬁaﬂ’m ﬂ{mmaiu%amﬂizﬁﬁu
others, goal setting in life and planning, Life philosophy, living on social and
fundamental of sufficiency economy, cultural diversity, history and local way of life,
lifestyle concept of sufficiency economy, Phayao  studies, aesthetics of living,
thinking system, positive thinking, analytical environmental management for earning a living,
thinking, creative thinking, emotion control physical health, mental health management,
and management roles and duties in cooperative works,
persuasion, proper code of morality and ethics,
laws in daily life
004201 | yAdnawuasnIsuanseantudau 3(2-2-5 003102 | MmIauvinvzuaznsisouinaendin  3(2-2-
Socialized Personality 5)
mmﬁ?ﬁ'aﬂaﬁwﬁﬂﬂﬂw ASLEsuaEse Skills Development and Lifelong Learning
YATFNATN NITARIUIYATNAIMNINIEY 1191 19 USwgyinisin wdnnisAnednsiiionsaain | Uiudedn
w58 m Famsssulne sinwennsyalufiguay warAaliallAsey ndnn1sAned9aieasn | siaiv ues
Audnvazi faszasdnusndnualveg vdnmsvhnusiuiulaznisdoans nénnisBeus | desune
W Ingdensien n1sey auduludean g Aaendin uazuwIAniianInAuln nsWaLTnYY 370397
Ususluviundsrulneuazdenulan medany ypdna nkaznsLaneentudey Vinve
Important of personality, personality A19AA WA¥EN15ANDE19ds19895A nuen15hn
development, personality development of o198 TUY I Wnuen1sdeans wasinuenis
physical, verbal, mind, manner, Thai culture, L%Uuimaam%imﬁﬁnLﬂuﬁm%’uamﬂm FNWEN AU
public communication skills, desired traits miﬁud'suuﬂﬂa
relating to University of Phayao's identity, Philosophy of thinking, Principles of critical
living in a society, self-adaptation in the Thai and analytical thinking, creative thinking,
and global social context collaboration, communication, lifelong learning
and growth mindset, development of social
skills, personality, and expression in society,
thinking skills, creative thinking, communication
skills and lifelong learning for future, personal
financial skill.
003305 | nszurumsAnlBseanwuugnmsiludusznaunis

HLERNG! 3(2-2-5)
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Usuuge
Design Thinking Process for Digital Age ERTTELIONEY
Entrepreneurs
Anufugrunindufusenaunisgaiiva
N1519URULAEYIEINTTUN19NITIT U InTU
Q’Uixﬂa‘umi@mauﬁﬁmaqﬂﬁLﬂuQU'izﬂaumiqﬂ
#dvia msldinTesdetndmugusznaunisluge
Ada NITUIUNITAALTIDDNILUY LUIAANITASIS
HAIUAIENTEUIUNTTAMTIBNUUY ANSITY
P3Y5IIUVBIUTENBUNITLARIVIR
Basic  knowledge  of digital age
entrepreneurs,  financial  planning  and
transaction for entrepreneurs, qualities of digital
age entrepreneurs, usage of measuring tools for
digital age entrepreneurs, design thinking
process, concepts of developing new products
using design thinking process, ethics for digital
age entrepreneurs
003306 | ysaumsanuiguianssy  3(0-6-3)
N9IYIYN
Integration for Professional Innovation swivln
miyjimwﬂ13mmi’mawmm?mﬁﬂmﬁ'ﬂﬂé
N15UJURNUTITUITN N1508nkUURALATI
UINNTIUMIIVITNAIUNTZUIUNTAALTIDDALUY
UAZNTASNETIALLIAATIL INNTTUNIITNTN
Integration of knowledge gained from
general education courses for professional
activities, designing and developing professional
innovation using design  thinking process,
creating concepts of professional innovations
RUIATVUANIZATY 93 wiqwin NUINTVURNWIZAY 84 wiqwin
ngudvuny 6 wileha ngudvuny 6 wiaefa
146201 mmé’qnqmﬁawmmﬁnm 3(3-0-6) | 146201 mmﬁanqmﬁ'awmmﬁnm 3(2-2-5)
English for Phayao Studies English for Phayao Studies Usuasuiy
Wnwen1sdoansnwdinguAeatuesd Wnwgnsdeansnwdingquitduiusivesd | seivuas
m'mé’ﬁuimwNqﬁmam%ua:ﬂismﬂsmamé mmiﬁyugmmagﬁmam% snanwval UsgiRenans miefin
Tuviosfiusing q vesdaniangien Sndnuainu Fapu LATHgNa WAz wusTINveIdaniang e
Wudwdanzien Useifenans dnu wisugha English communication skills related to
LAY IMUTITUVDITINIANZLET N15UTUAIVOS fundamental knowledge on geography, identity,
Fanialunisindiguszvnnendesunay history, society, economy, and culture of
Usgnaulan Phayao
English  communication skill for basic
geography and demography in various local
areas of Phayao Province, its identity,
history, socirty, economy, and culture of
Phayao, its adaptation to ASEAN and World
Community
146398 | sudeuiside 3(3-0-6) 146398 | sz1dyuiside 3(2-2-5)
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Research Methodology Research Methodology Yunmiein
AMUNUIEY AUEIAY UTTnnn1sIde AUvINY ANdAgy Usslanniside Jeymn
Jaymuazauyfguniside Ussunsuazngu wazaNNAFIUNITITY UsevInTuaznauiiegg
#9874 13 eaden11dy TEn1siAuTIVTIN \3osiiansids Fmfununudeyauaznis
dayauarn1siATIeviteya a3581UTTMINITY AAviveyA A558UTIUNNITY N15eulATIIN
M9 UlATITILAZIIBUNITIVY WAZIILIIUNITIVY
Meaning, significance, types, problem, Meaning, significance, types, problem and
and hypothesis of research, population and hypothesis of research, population and sample,
sample, research tools, methods of data research tools, methods of data collection and
collection and data analysis, ethics of data analysis, ethics of researcher, proposal and
researcher, proposal and research report research report writing
writing
ngudvien 63 wiagfin ngudynen 54 wigfin
146113 | n1sguegedinagns 3(3-0-6) 146113 | n1sguegedinagns 3(2-2-5)
Strategic Reading Strategic Reading UsuAesuy
n1sfng i eannd 1l d o Vinwemssnuiiornudlauney FeIVMeY
A1TINGUUILLANKAS 9 weluseuuszlon mwdsnquluhdefiietudesseus seulan nIein
seugoninuazidofisninia lnewiunisld waziSesfiaula Taensldnaisniseusiey naswen
NAIBNNTEUANG 9 AAnInuIUN nMsmlannudidiey nsasuay
Practice in reading different types of NsAAY N33y TngUsEasRvesElTey N1suen
texts in English to develop reading forfianseenananudaiiu msldiniesiiondva
comprehension ability in sentence level, L‘ﬁaﬁwmmwiﬁmﬁ'wﬁwﬁuaxﬁﬂwmiém
paragraph level and longer passages by Reading skills for comprehension of
employing different types of reading English texts on topics related to local to global
strategies contexts and interest by employing different
types of reading strategies, guessing word
meaning from context clues, identifying main
idea, inferencing, interpreting, determining the
writer’s  purpose, distinguishing fact from
opinions, using digital tools to develop
vocabulary knowledge and reading skills
146115 Uszleanwnaengy 3(3-0-6) 146115 | Tassadrenendenguiiionisdeans  3(2-2-5) USuiouay
English Sentences Communicative English Structures AesuNY
AaLTAveIm lassaiend nsaing Usztamyesd Tassand dudey 318791

Ustleaitugiudeisng 4 nislisidey
Usgloanusin Uselepanudeu nsansy
Uszloamudou

Lexical properties, structure of
phrases, basic sentences formation from
various types of phrases, transitional words,
compound sentences, complex sentences

and reduction of complex sentences

wWipsmneassaneu Ustleannuiien Usslon
N Useloaanudon Useluamnusinaanu
dou nsliasesiondraiowauiwazudlonis
Feuusslon nsdeulseleaiionisaeansiagly
Tasvadrshensainundnguludesieg

Parts of speech, phrase structures,
transitional words, punctuation marks, simple
sentences, compound sentences, complex
sentences, and compound-complex sentences,
using digital tools for improving and revising

sentences, writing sentences based on English
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grammiatical structures for communicating in
different types of media
nsiawazn1sualudinusedndu 146132 | nsiauazniswaludinUszdniu - 3(2-2-5)
3(2-2-5) Listening and Speaking in Daily Life Ysumasuiy
146132 Listening and Speaking in Daily Life 18737
vinzmsilauazyaniwdsnguiiionns Winwensitauaran g uluiin
doans duaun1u i fosffivanya Usgiiu matlafiedularuddyuassene
nseanides inwrdmsunisldluaniunisal LATUTAUNNALY MIaunnliney
mi?iazm Lﬁﬁ')ﬁﬂﬁ@ﬂia‘uﬁ’) LLﬁ%L‘%‘aﬂﬁﬁusLi] ANSOONLEEN
English listening and speaking skills dunu SdwiTuanza
for communication, appropriate msldiasestiefdvaiiienamuinuznisiliuag
expressions, vocabulary, diction, nIYA
pronunciation, skills for common English Listening and speaking skills in
connunicative scenerios everyday life contexts, listening for
understanding the main point of
announcements and short talks, interacting in
conversations on topics of personal or
professional interest, pronunciation,
appropriate expressions and vocabulary, using
digital tools for listening and speaking skill
development
146133 miﬁmﬁ:mﬁqﬂLﬁauammmﬁmﬁu 146133 miﬁmmmﬁgﬂLﬁ"auammwﬁmﬁu 3(2-2- | Usuresuiy
3(2-2-5) 5) ERlpiia!
Listening and Speaking for Opinion Listening and Speaking for Opinion
Expression Expression
TinweNSLaEMTNALAAIAIY V'fﬂw:miﬁaLLazmiv“meﬁami?iams
Anviufifdeusunseuss dnaunw dw Aeafunsuansaudadivluuiumialuuay
fourmilvangau nseenides inurluns 1M MILARIANNTIUTBILAZ TR
WARIANARLTIL wsemlunisefuse
Listening and speaking skills in Listening and speaking  skills for
expressing opinions toward immediate communication about opinions and preferences
contexts, appropriate expressions, in general and academic contexts, greeing and
vocabulary, diction, pronunciation, skills for disagreeing about points of view, discussion
expressing opinion etiquette
146212 | nsWligutiandi 3(2-2-5) 146212 | n1silgutiandi 3(2-2-5) Usuresuiy
Paragraph Writing Paragraph Writing 187397

Ao Tassadns Ussleauanslana
dfiy Uselematiuayu Usleaasy lonnw
AMUEBAARDY N1TTBUTITNUTELANANG 9

Definition, structure, topic sentences,

supporting sentences, concluding

fonu asAUsTNaUvEIEaN Usyloaudns
Tapauddey Yselepatduauu Useloaasy Ay
Wuennm anuaenades Madeudantuszinm
719 9 19 eusuuland 09 93 u18AIUNTS
Wisuiou wssaun 1uds nsldiadeslensa
Wiedaukazusunigentn madeudenifinuly
Hosnee)
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sentences, unity, coherence, writing Definition, parts of a paragraph, topic
different types of paragraphs sentences, supporting sentences, concluding
sentences, unity, coherence, writing different
types of paragraphs: narrative, descriptive,
comparison and contrast, expository, and
argumentative, using digital tools for composing
and revising paragraphs, writing paragraphs
found in different types of media
146233 | msilauazmswausaidulagiu 3225 146233 | nsiauaznsyauszinudagliu 3(2-2-5) Usumeduiey
Listening and Speaking on Current Issues Listening and Speaking on Current Issues 187991
ﬁ’ﬂwsmsﬁaLLasﬂqsmmﬂszLﬁuﬁLﬁm%’aa Minwnsilauaznsne
fiudany Yausssy uardawandouiihanlaly nseAuMeiRnfussiuishiusazainalag
Yaqtiu dnnununitlilunisefiusieyssiiu i dwissfugaanndeifuuazdoadioll
UaqUu wsevtunseivse
Listening and speaking skills on Listening and speaking skills, discussions
interesting current issues relating to about various local and global issues using
societies, cultures and environment, more advanced expressions and vocabulary by
expressions in discussing current issues means of tradtional and modern media,
discussion etiquette
nsflauaznisyaluiiansisas 3(2-2-5) 146234 | msilsuaznsyaiienguszasdmaivdn UsuTeuas
Listening and Speaking in Public 3(2-2-5) AesuUY
146234 Listening and Speaking for Professional 873%
ﬁﬂmmswvmLLazWﬂuﬁmmsmz 1% Purposes
WNAUBNANUNTIYINTT NISNEAIFUNTHAY Winwen1sitanaznsyaluuiunnivdn
way MsALUUFUNEY durunwitldluns nsiladtedulammudfauasnsaguany
Hlaazyalufiansisns e NAUBNUNITITINITUALIVITN
Speaking and listening skills in public, msdunsaifiensatnsnuwarnsinwise
academic presentation, giving speech, msaunnluuiunnsiay nMsvieadien
impromptu speech, expressions in listening KAENITUINT
and speaking in public msliaiesfieRtviaiilenaninuznisiluas
nswaLiiensUsEneuadw
Listening and speaking skills in
professional contexts, listening comprehension
and summarizing, academic and professional
presentation skills, job and further study
interviews, conversations in professional,
tourism and hospitality services contexts, using
digital tools for professional listening and
speaking skill development
146311 | A5 ABWARVINTG 3(2-2-5) 146311 | NEWBUREANUTINYING 3(2-2-5) USuTauas
Academic Writing Academic Essay Writing AesuY
Henu gUlUULAEraNN1SWEULT FULUU ANNTT UagedAUTENaUYBINIg 5183

M5 MM IWIVINT NSWEWTNVINIT
FULUUANS 9 Wil aweaudvInig NSy

Weudadnnnis nwndedsinis asesssulunis
WeudedvIn1s N9 08U 1989Uar uTINIYNTY
FFnsvandeenisaendeunudewdavinis ns
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g1edetayaluguuuusn 9 A3essailunisilou WeuoSunedayaldailavuazununIn N15ieu
WAvINg 1I38IAITFIVINITUTZLANAG ) NITTEUTIEY
Definition, styles and principles of ASAUAIN mﬂﬁﬁm?aaﬁaa%ﬁalumiﬁmi'ﬁa;ga
academic writing, academic language, wagn1s Wewdsswrnudainns nsiddesmnny
writing different types of academic writings L%ﬁmmiLﬁamiﬁamﬂugaﬁhm
for academic presentation, citation and Styles, principles and components of
references in writing academically, ethics in academic writing, academic language, ethics in
academic writing academic writing, citation and references, ways
to avoid plagiarism, describing numerical data
and diagrams, writing different types of
academic essays, research report writing, using
digital tools for searching information and
writing academic essays, using academic essays
for communication in different types of media
146411 | mssuaznsdouiioSnguszasdnisdvndn swivln
3(2-2-5)
Reading and Writing for Professional Purposes
ﬂﬁi‘UuifLﬂﬂ’]iﬁm&%ﬂ’li@lﬁuuatﬂ’ﬁ@ﬂu
nw8anguluuunnidenan
nseuarmMaTsulumsainsau
msvieudieuarnsuins N3lANBUNINGINT
nsléieSesdleddviailefunindoyauasidouenans,
BTN
Integration of reading and writing skills in
professional contexts, reading and writing for
job application, tourism and hospitality services,
business correspondence, using digital tools for
searching information and writing in professional
contexts
memanfidosdy 3(3-0-6) 146161 | nmwrnansilasiu 3(3-0-6) Usumesung
146161 Introduction to Linguistics Introduction to Linguistics 187377
mmi‘ﬁugmﬁmﬁumm N9 mméﬁugmlﬁ'mﬁumw
flugruuavasdUsznoutesniy dnmans as yqufifiugiuuazesdusznauvesnw dnmans
Anen nembied Nnedniug uay A53981 MY MEAT MNEFURUS 0350AERT
0330FNANS TauliRemans duiusansinsizi
Fundamental knowledge on MYIFMERTHIAL NYIAERIININEN
language, basic theories On_ language and awmansiunsula tay wiuawsingulan
language structure, phonetics, phonology, Fundamental knowledsge on language,
morphology, syntax and semantics basic theories on language and language
structure, phonetics, phonology, morphology,
syntax, semantics, discourse analysis,
sociolinguistics, psycholinguistics, linguistics
and translation, and World Englishes
146264 | dwvenansuazasIned 3(2-2-5) 146264 | dnenansuazasIngn 3(2-2-5) Usumedung
Phonetics and Phonology Phonetics and Phonology 3%
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wIAALaEN BN SWENEYAYDS WAALaEN N SNEAES R YD UYL
uywd nskandemdyrusiasidoaszuos nsuands gy rusuasiFeassuein1wding e
o - 5 | o , v o
MYIDINGY NTNBONLALIULALINLNDALTLS nsRneonidsaLazaunonides daednsnys (IPA)
mydnsnusiudesaulal nsaadsamiinly ALTAINMANETeIMSeRNFBINTSINg Y
U (3 o = a
syAufuagyszlon hueados ssuuidies s nsasdsminlussiuduazdszlon viusades
- P <
WATIENAUIYLFYILALATTUIUNITNILEEN SyUUEes
Concepts and theories on human - ¢ <
) ANTIATIENAUILLHYILALATEUIUNITNILEY
speech production, articulation of English .
. Concepts and theories on human
consonants and vowels, pronunciation ) ) ] .
. . o ) speech production, articulation of English
practice and phonetic transcription practice o .
) . ) ) consonants and vowels, pronunciation practice
with phonetic alphabets from online media, ) o ) )
i . and phonetic transcription  practice  with
word and sentence stress, intonations, . L .
] ) phonetic alphabets (IPA), varieties of English
sound systems, phonemic analysis and o
i pronunciation, word and sentence stress,
phonological processes . . . .
intonations; sound systems, phonemic analysis,
and phonological processes
146265 INVMUWAMAZINYTUNUS  3(2-2-5) 146265 | AngmtgAazNgdUNUS 3(2-2-5) Usudesung
Morphology and Syntax Morphology and Syntax 873%
MNYAT USTLANUBINUIBAT N34 nUIA Ussnnveamuig
AbnduazUsznnvoinmsasiln 1nssasng nsadsAbndiazUssnnvesnsasneall
wazyinuaddn 28 wasUsslun ngud Iassasnuasvtinuadnn 78 wazuselon
MNEFUTUS UazNTFBYonBIAAINTHIU nMylaseilasaUseloamenuinig
TAsanu NNUAURUS
Morpheme, types of morpheme, Morpheme, types of morphemes, word
word formation and types of word formations and types of word formation,
formation, structures and types of words, structures and types of words, phrases and
phrases and, theories of syntax, expanding sentences, sentence structure analysis with
body of knowledge with projects syntactic approaches
146364 | assamaniuasTauufufranss(2-2-5) Ynsrein

Semantics and Pragmatics

AUMLIEATLRLINE TS 9
2IAUTENBUVDIAUVLNEY USELNNUDS

ANUYINY AUINElUSTAUM

Uselam n1s

WABULUaIWeIANUVINY VOULIRYDIIY
UfjURmans anamuneuaznisldluuiunves

nsdeastugARvia assyiingl

AINUNRUY

U fudemanisaunu gaun ngud faunssu
MlnTzilassaunauw waensdeyen

29ARNFHUIATINY

Definitions  of  meanings  from

semantic theories, semantic

components,

types of meanings, lexical and syntactic

meanings, semantic changes in different

levels of language, scope
study, meaning and its usage
communication, deixis,

implicature, presupposition,

of pragmatic
in digital age
conversation

speech act
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theory, conversation analysis, expanding
body of knowledge with projects
146242 | 2sseunmidosdu 3(3-0-6) 146242 | 2ssmunmdosdu 3(3-0-6) USudesune
Introduction to Literature Introduction to Literature 183
anwauzdAny JULUY NaINIYTEIUS dnwuzdiAy jULuy nadfnnsusenus
fdwvidndlumsenssaaividesuiuay fdmsidndrlunisewassaniedosuiuazSey
$ounsos Usuiiuddgiitiauelunudeu nses Uspiuddgiinauslunudeu auaves
AMANYBNTINARSINA wiaYaLITAY TN suARsInguLaza ity SIufnssundfidou
usimﬂaﬁL%utﬁummﬁaﬂqwﬂizmwﬁha 9 N Wuarwdenguuszianaig 9 Waunuszwus
undsgiusUssLaviesuiiuazsounses UszndosuiuazSounsod Auduius ssning
ANUFUNUSTENINNITINAR FePN wagAawn 1550AR depu enaun wazusunlulandagtu ms
nslémeluladuazgrudoyadiarmsetinduite Tmeluladuazgrudeyadiarmsetindifiouanam
wana AR A
Important characteristics, genres, Important characteristics, genres, writing
writing styles, significant literary terms in styles, significant literary terms in reading
reading literature both prose and poetry, literature both prose and poetry, major issues
major issues presented in the works, values presented in the works, values of British and
of British and American literature as well as American literature as well as literature written
literature written in English both in prose in English both in prose and poetry, relationship
and poetry, relationship between literature, between literature, society, religion and current
society and religion, using technology and global contexts, using technology and
electronic database for further study electronic database for further study
146345 | 2350un33u3aeuia  3(3-0-6) 146345 | 2330unssuioania 3(3-0-6) NG
Prose Prose
AnwauzdAgy JULUU NaIENT dnwazdAy JULUU naIBnsUTERUS
Useitus Useiiuddiithiauslunudeu Ussiuddniiiauslunudou audves
ANANYDNITTNARDING BT OLISAUUTELAY 195UARSINguLazaE iUl IosL T
Souufh mutnssuaivstanosudaideu ssuaivssndosufideudunvdingy
Wunwdengy dnnu Imuituthu Sesdu ws fvu Snuitudu Besdu willens Svidnaves
fleny Bviswavesanndinuuas TSN anmdsauuarTmusssufiasouluunussius s
azviouluunuseius msldnaluladuay THnelulafuazgiudeyadiannsedndiflouansm
sudeyadlarmsoindiitenasnanig A
Lﬁu@m Important characteristics, genres, writing
Important characteristics, genres, style, major issues presented in the works,
writing style, major issues presented in the values of British and American prose including
works, values of British and American prose prose literature written in English, tales,
including prose literature written in English, folktales, short stories, novels; influences of
tales, folktales, short stories, novels; social and cultural context reflected in the
influences of social and cultural context poems, using technology and electronic
reflected in the poems, using technology database for further study
and electronic database for further study
146346 | nA0wus 3(3-0-6) | 146346 | n3Uwus 3(3-0-6) AL
Poetry Poetry

Uszinn anvadzddgy lassadieves
UNUTEHUS MENINHIULAZNAION
2550ufat] wriuFes AuAesuUszius
Uszinnesnsesdanguuazeniiy saunany

Uszian anvealzdAy 1ATsassvesun
Usgus M nnatlaznalsnessudad wau
o3 ArurvesnuUTzRuSUsTIAM$unsesangy
wazauiiy sanulseiustesnsosiidoulu
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UsgitusSosnsosiidouduniundinge svwa Mudange vswavesanwisauuas Tamussaui
yosanndsnuiay Taussauitagviouluum agviouluunyseius nslémalulaguazgudoya
Usgiius nsldnaluladuasgiudeya Sidnsetindileusmamanudifisiy
Sidnmseiindifeumamanuiifisium Genres, important  characteristics,
Genres, important structure of poem, figurative languages and
characteristics, structure of poem, figurative literary devices, themes, values of British and
languages and literary devices, themes, American poetry including poetry written in
values of British and American poetry English, influences of social and cultural context
including  poetry written in  English, reflected in the poems, using technology and
influences of social and cultural context electronic database for further study
reflected in the poems, using technology
and electronic database for further study
146347 | unazAs 3(2-2-5) Uasnedn
Drama
dnwazdiney Aalznsuseius uay
BIAUTZNOUVDNITINNTIN ANAITDNY
Ussiususzinnunazasdngulazai3iu
imﬁy'wmﬂssﬁuﬁ’wasﬂsﬁl,%ul,ﬂu
A8IN Y ANUENTUSIEMINUNaZAS
Mwdinguaran ndruuas Jausssuluue
azgn M3ltinaluladuasgiudeya
Slaansetdindiileumamanuifiuiy
Important characteristics, writing
style and literary elements, values of British
and American plays including plays written
in  English, relationship between plays
written in English and social and cultural
context in each period, using technology
and electronic database for further study
nsudaidasdu 3(3-0-6) 146323 | msuvaidosiu 3(3-0-6) Usudesune
146323 Introduction to Translation Introduction to Translation 318791
MANNIT WUIMNITWUR LAz PAANNNT HUIMNNMTHUR LagNIEuIuns
ﬂi%‘U'JLlﬂ’ﬁLLUﬁﬂWH’]ﬁQﬂE}ELﬂUﬂ’]Eﬂ%S ey LLUaﬂWﬁ:ﬂé’ﬂﬂi]UL{JUﬂWUWVLVIFJ LAENITUIUNTT
nszvaunswlanwivedunmusngulu wlanmwlvefunudngulussaiulselonauis
seauUsglonauiadaidouiunislvdeya Fodousumslsitoyarnans Tudiwiuacie
1ET AuMnILLYa f]z:gm*ﬁugwﬁuaamﬁ Taiwan AsMNNUYA ﬁz:ymﬁﬁugm‘ummﬁwda g
wla Mmylnszimannveseianainuay Tpimanwnverieianaauarnsandelianain
nsandeaRANAN Principles,  guidelines and process of
Principles, suidelines and process of translation from English to Thai and from Thai to
translation from English to Thai and from English of a single informative sentence, including a
Thai to English of a single informative short informative text, operative text, expressive
sentence and a short informative paragraph, text, quality of translation, common problems in
quality of translation, common problems in translation, analysis of problems and ways of
translation, analysis of problems and ways minimizing them
of minimizing them
146424 | MsuUaanIsne 3(2-2-5) | 146425 | mawaieingustasdiBdndn  3(22-5) YFusirainn

Translation of Specific Texts

Translation for Professional Purposes

4 a
VDIV e
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AANNTT BUINIINTITHUS WA PANNNT HIVNNTHUE LagNIEUINNT Fasune
nszvrunsulan1wsnguiunivilveuas wlamudangulumwilve uagnszuuns 187991
nsguauntsulaniwilneidunien gange LLUﬁmmlmEJL‘TJummﬁmq‘lﬂ NAIUNANIEN
Taidguduiiunuszinnldutni aunineu Ussnnenansswns 417 Nu3vns nugsia
wua mﬁmiwﬁmmmmaﬁaﬁmwmmaz Principles, suidelines and process of
AsuAlY translating specific texts including official
Principles, guidelines and process of documents, news, academic documents, business
translating persuasive texts from English to documents from English to Thai and from Thai to
Thai and from Thai to English, quality of English
translation, analysis of common problems
and ways of correct them
146324 | n1suUalTIUNTIY 3(3-0-6) Uasnedn
Translation of Literary Works
PANNIT WUINNISWUR LAz
nszuIunTs wanwsenguiiuntwnive way
AITUIUNIT LLUﬁmMimLﬂumwﬁaﬂqw
Jagumuiumsznvuansenudan daun
Anassanwiliens nsussendldvannisuda
LLa%ﬂTMWﬁMNWg’dN ammwamuﬂamué’m
I3IUNTIU NIFIATIMANHVOITBRANAIN
waZAITLALY
Principles, guidelines and process of
translating expressive texts from English to
Thai and from Thai to English, selected
literary texts, application of suitable
principles of translation and language,
literary  translation  quality, ~common
problems in translation of literature, analysis
of problems and ways of correct them
146425 | nsdnuntensingeiedy 3(2-2-5) el
Basic English Interpretation
#annTs wwvnakazmalinnisiuakuuauly
U3UMeng o msinamanatesingeduniwing
wazanniveduntndingy nmsiinddedies
wazamdundu Tuuumeng 9 Fesvhlu mavssa
VIRdILN USUNNNGITR wagdvIng
Principles, types and techniques of
interpretation in many contexts, practicing
interpreting from English to Thai, and from Thai
to English, practicing consecutive
interpretations, and simultaneous
interpretations in contexts; general topics,
conferences or seminars, business and
academic
146444 | 253aunssulansauadle 3(3-0-6) Uns1edn

Contemporary World Literature
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29AUTZNIUNINITIUNTTULAS
nsnviUieufisunussunsssdedaialan
Adeudunwdingunieldunisuvadu
Aw18INg Y anndsruas Tausssy nsld
wealuladuazgiudeyadiannsedndiileuan
TR

Literary elements and comparative
study of renowned literary works around
the world written in English or in English
translation, social and cultural contexts,
using technology and electronic database

for further study

146465

wA¥Idengelan 3(3-0-6)
World Englishes

AMTIVBANAHANUTE TRManS
Lﬁawé’nmﬁLL‘Wi'ﬁummaamwé“mqwlﬂﬁ"ﬂaa
WA wmandsdanuieatunis
m?{wuﬂaqﬂuaammé’aﬂqmjmmmﬂa 13
dulan1wn M3gidinvesnIs N1sgeenves
e nszuaum bR unasgu

Broad overview of historical reasons
behind English

language, sociolinguistic concepts regarding

global expansion of

the changing role of English as an
international language, language contact,
and divergence,

linguistic  convergence

standardization processes

Uns1e39

ngu3van

18 wuqenin

- NFUATITU

ngu3vaIn

18 #u2efAn

- NHUNWITY

142111

Mwn3uienisieans 1 3(2-2-5)
Chinese for Communication |

JzUULazAlANITRONE 890181
(PINYIN) 38151 fausiidnuwsdu laseadnaves
Snusiu mdwituguilivesluiinusssntu
(HSKszify 1-2) JUUseloniiugu

Systems and techniques of Chinese
pronunciation (PINYIN), Chinese alphabets
writing, Chinese alphabets structures, basic
Chinese vocabulary that frequently uses in
daily life (HSK Leve 1-2) and fundamental

sentences structures

142113

AMYIFUTTAUAY 1 3(2-2-5)

Chinese for Beginners |
sguukagmalan1seanidesn1wdu (PINYIN)
aa a v o a o o e
A0NNIVYUNTIDNYIIU ﬂWﬂWVIWHg’mEﬂU‘J%IBﬂ
Nug (HSK sau 1)
Systems and techniques of Chinese
pronunciation ( Pinyin) , Chinese character

writing, basic Chinese vocabulary, basic

sentence structures (HSK Level 1)

U¥udedin
T Uy
ANDSUE
3%

142112

AMeIuienisaedns 2 3(2-2-5)

Chinese for Communication Il

142114

AYIFUTTAUAY 2 3(2-2-5)

Chinese for Beginners |l

Usuiein
AT ey
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A uildvesluiinsesiu Fdwvi gUustloafiugiu nsdeansaniuiild | desune
(HSK 561U 3) WaIu1A211a11150n158 8815 Yosludinuszaniu (HSK seau 2) 873
awdu nsldarwFu oudld Yayna Basic Chinese vocabulary, basic
anumsalluiinuszdniu sentences structures, Chinese communication
Basic vocabulary that frequently used in daily life (HSK Level 2)
uses in daily life (HSK Level 3), develop
communication skill in Chinese, use the
Chinese language to solve the easily
problems in daily life
142121 | mswauvineen1silauazn1snn 142123 | MSAUNUIATYITY
21U 1 3(2-2-5) szauduy 1 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking Chinese Conversation for Beginners | U3udein
Development | Winwen1sila nMsya nseueenidesdndnuysiu | s uae
NN miﬁamwﬁusﬁ”uﬁugm Lagnlsg miauwmﬂiﬂaﬂﬁu@ﬂu%ﬁmﬂsgﬁﬁu AasuY
WaUﬂeqﬂ"'leﬂﬁﬂ“uw'ﬁﬂf'ﬁl o E‘”ﬁ}l‘U Listening and speaking skills, reading of I
“ﬁ’?m;h%fﬁ'u egenfis omnsuaziATosn Chinese phonetic alphabets, basic Chinese
N8B ANUIAN FUNINBUNLE conversation in daily life
Develop speaking, listening to basic
Chinese from situation relates to daily life,
residence, foods and drinks, shopping,
transportation, health ,and be able to
answer the questions from the situations
above
142122 | mswauvineznsilawaznsye 142124 | AsaUNUIATBTY
21U 2 3(2-2-5) STAUAY 2 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking Chinese Conversation for Beginners Il U$udoin
Development Il Vinwgnsilalagn1snansu nsaunuiton | sain wa
NsYA N5l IwTusEAUAY wazNIS fiiatudiavseifudedianuenuaslassadied Aesuny
AOUMAINIINAAIUNTTAITA BT UILERLIN Sudauty 1837
dn1wennae mst,%'zmﬂlﬁiﬁmy’] N3 Chinese listening and  speaking  skills,
INITUMSIY msvieuiiie extended conversation in  daily life with
Develop speaking, listening to elementary complex sentence structures
Chinese from the situations about hobbies,
weather conditions, study, finance and
banking, tourism, and be able to answer the
questions from the situations above
142213 | anwn3uiiomsiesns 3 3(2-2-5) 142215 | mwnIuszaudu 3 3(2-2-5)
Chinese for Communication Ill Chinese for Beginners I Usudein
nsldmdwiiien1sdoans (HsKsesu Msdsarsmunadludtalszsrsy leansaiiay | VeI uag
3-a) msldedminvduaireddniiiagy TnssadraUseleaisudon (HSKseRy 3) AesuY
Taseadshennsaldudu nsiiuanuananse $183%7

Wnwenisils ya e1ukaslou n1sldniwiu
doansludinvszsitu nsldnwduussens
Foyaran uaznsyndeasseiudeny
Vocabulary for communication
(HSK Level 3-4), can use Chinese to build
more vocabulary knowledge, basic grammar

structures, increase ability of listening,

Chinese communication in daily life, complex

grammar and sentence structures (HSK Level 3)
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speaking, reading and writing, use Chinese
communication in daily life, use Chinese to
describe information and communicate in
paragraph level
142231 | AISHAILINNYENITITUKAZNISRIEUATYIY 142233 | AMSWAILINITEMUHAZASUBUNTEITU 1
1 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Chinese Reading and Writing Chinese Reading and Writing Development
Development | Fwense1u MadeunteIu mseruunany | Uil
FiNYrA1T8IULAZNTTHUNIBITUTUIN M UEIPNTUAEY R GRAANTGE
S Aluindsysriuily wu Suiinuseasu Reading skills in Chinese, writing skills in Aeiune
Imu vy wugihaues Useiadiudi dns Chinese, reading articles, writing short essays 5983
Wy Usznae lawan
Reading and writing skills in Chinese in
term of diary, stories, letters, self
introduction, resume, invitation card,
announcement, advertisement
- ngun1elng - ngunwlng
144113 | vinwznnsdesnsesnediuszAninmw 144111 | vinwzarwlneienisiuans
3(2-2-5) 3(2-2-5)
Effective Communication Skills Thai Languages Skills for Receiving Messages | USusigduls
nauiinisdeans wdnns nads sULUY N donAfeiu
WA NMITEY 11579 UAZNITBUUTZAN #N9 9 mmilﬁmﬁmﬁ'mﬁumﬁumi UI8LNNU99a1s nangMs
miﬁmumﬂﬁﬂmwlummmmsmiﬁ'wm ANSWRUIN NBLAISTHILAZNISEIU NISHILAZAS U:J'UU‘;‘& 2561
Vinwensi@iou n15ies1edt 3d93905aluay grudevsunneng o iedularuddy asumny
UsziliuArannmsilauagniseny fienu egaiindnnsuazivasa
Theory of communication, the Basic knowledge of receiving messages, types
principles, strategies, and feature of of messages, developing listening and reading
listening, reading, speaking and writing in a skills, listening and reading a variety of texts to
variety pattern, personality development in o ) )
grasp main idea, to summarize and to interpret
speaking and writing skills, analysis, )
interpretation, criticism and evaluation in academically
listening and reading
144114 | NMIWA 3(2-2-5) 144214 n’ﬁwumﬁai'mqﬂszaaﬁl,aww
Speaking 3(2-2-5)
nann1IHA NS Wawinyen1syalAd Speaking for Specific Purposes USusneiunld
UsgdvBniw msyaitowiannyadna sukuy nmMIvmuinven1swe nsyaluleniadis q | a@enadasiu
nswAUsELANAN q Teildufisnisuagladu nswaLiteTmguszasdlane MsUszdiunsye NANgnS
#W5n1s Developing speaking skill, speaking on various USuuge 2561
Principle of = speaking, strategies  of occasions, speaking for specific purposes,
speaking skill development, speaking for evaluation of speaking
personality development, patterns of
speaking in formal and non-forma
144130 | 255eunfenvadlng 3(3-0-6) 144131 | 2550uN35UANYN 3(3-0-6)

Masterpieces of Thai Literature

o JULUY dnwag N5UTERUS N3
81U3IUARLENTIINY AMAMATAUNTENIN
MNTTUNTTY

Literary Study

arwiidesiuduiom suuuy aue nads
N13UNAUD VUUNITIUNTTH UATAUYSEAMNTEY
153unsIung

Ususredvli
FOARABINY
NANgns
UFuug 2561
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Content, pattern, characteristics, Basic knowledge of contents, forms, value,
composition, reading masterpieces of Thai presentation techniques, literary conventions
literature, value and aesthetics of literature and aesthetic of Thai literature
144210 | NSTEWIIYINTG 3(2-2-5) 144316 | NM9TBWIIVINNG 3(2-2-5)
Academic Writing Academic Writing USusednlu
NSWEMTAVINTUTEANAG 9 9dnnIs Uszian Uk aedUsEnay uwaxnisld | aenadesiu
oy wardunsunsBeudainnisussavsig awlunudeudinnms vinnsuastuneunis nangms
9 MananUTeudavnsidnuen WewgaIrIn1susenneng  nseannulomds | Ysuuss 2561
Feature of academic writing, principle 3%1ﬂ75ﬁ§@mn’]W
and process of academic writing, writing Types, forms, components, and use of
creating for useful academic writing language in academic writing, principles and
processes in writing a variety of academic
writings, producing quality academic writing
144211 | M981uA93A129A 3(2-2-5) 144418 | medwlaneideadivlud  3(2-2-5)
Critical Reading Analytical Reading of Modern Media USusrei v
A idosd i afuniseunaznis nseudeseulay dedsiinnt ludsugaddvia | aenndesty
AT N1TTATIEvansad Juiiend uag WieAaszit Ustifiun Idede egniRansua nangns
A5z U N1SELEUBNANITIATIZYRIENS Reading online resources, printed matters | U3uuse 2561
mﬂLLazﬂﬂﬁLiﬂu in the digital society, analyzing, evaluating,
Introduction to reading and analysis, diagnosing critically
feature, fiction and entertainment analysis,
oral and written presentation to analysis
outcome
144221 | lagnnsallne 3(3-0-6) 144122 | laennsallne 3(3-0-6)
Grammar in Thai Language Grammar in Thai Language USusre v
wuAnsuliensallng Bn1sAnwssuy wwAaA safun1sAnuilieansallne 33 | aeandesiu
F19 9 U9IN1ET INEAIULUINITANEIA Y AsAnwIszUUea1e 9 lunrwilnesuuuifa nangms
Tgnsallng nsimszideyaniwineniu nsdnwliensailng nsdmagideyaniwlng | Uuugs 2561
wuansAnwenulagnnsallve auwAnnsAnebensallne MsieTgiig
Concepts of Thai grammar, Tensailne
methodology for studying of Thai language Concepts of Thai grammar, methods in
systems and analyzing Thai text in Thai studying Thai language systems according to
gramma approaches in studying Thai grammar, analysis
of Thai following approaches in studying Thai
grammar, analysis of Thai texts
- nguATeFAw
145103 | awrFaee 1 3(2-2-5) 145101 | anweSaassziudy 1 3(2-2-5)

French |
winhennsaluaglasadralsyload ey
Iﬂamsgﬁugmﬁﬁﬂﬁaﬂmmm Hnvinweanu
n15ie NINA N13EIUKAENITTEY L‘ﬁ‘mqu
mmg”l,ﬁ"mfﬁ"uﬁwﬁl,l,asai’wmum'w q ildlu
FAnuszsu saeTmusssuesiSuee

French for Beginner 1

Vv awSuaasERuSusun1site s
WA 115814 N9 Ardwl drudu leansal
Sausssudduaadnsunisaoasludinusysiu
nsdeansluuiundiAedfumues uazyanalnddn

U¥udedin
T Uy
ANDSUE
3%
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Basic French grammar and sentence French skills for beginners in listening,
structures, practice of four skills: listening, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms,
speaking, reading and writing, general grammar, French culture for everyday
vocabulary and expressions in everyday life, communication, communication about oneself
as well as French culture and familiar people
145104 | nwwFaues 2 3(2-2-5) 145102 | nwwFassedudu 2 3(2-2-5)
French Il French for Beginner 2 U¥udedn
winhensaluarlasasasleadosdu winwenwsSuaaseduSudud sl s | s uay
figeu w@Suadafnugdiuntsils n1sya n1s e 115814 N19deu Adwl druau leansal Meduny
91U uagmaideu liuwuaadifeafudmiuas Fassufuradmiunisdoasludiavssdriu 383
g1 9 mﬁﬂuﬁwﬁzﬁﬁﬁluszﬁuﬁgﬁu nsdeansiiafunuies wazuTUMse U French
iam%ﬂ’?@uuﬁim‘um%ﬂ’m%ﬂma skills for beginners in listening, speaking, reading,
Basic French grammar and basic writing, vocabulary, idioms, grammar, French
sentence structures at a higher level, culture  for  everyday  communication,
practice of four skills: listening, speaking, communication about oneself and familiar
reading and writing. General vocabulary, context
expressions in everyday life, including
French culture
145111 | MsiauazmMsnan1en 145111 | mssununiwdSuaaludiauszsiiu 1
WS 1 3(2-2-5) 3(2-2-5) Usuitedm
French Listening and Speaking | French Conversation in Daily Life 1 LarAIasuIY
msﬁwmﬁmw’lumsﬂmasmsmLﬁaqé]’u nsaunuInwdd waaludinusediu nns EuEiehiy
Tuanunisalang 9 ludiausesriu laun ans AANIY N1TLULUIAULDILAZATIUATY NATAS
vinme Msuugthauesiazidu n1snansian UsgdTu uedisn Mstiavang nsuenfianig
Msonuayuaniiene nsnanvelny Wudu LaganIweINIA
Development of listening and speaking Daily conversation in French in a variety of
skills in various situations of daily life situations, greetings, introducing yourself and
including  salutation, self- introduction, your  family, daily routines, hobbies,
farewell, asking and telling directions, appointments, giving directions and describing
apologizing the weather
145112 | msiauazmsyan1en 145211 | maaumnnwaiuaaludinuszsiiu 2
H¥auea 2 3(2-2-5) 3(2-2-5) UsuToin
French Listening and Speaking Il French Conversation in Daily Life 2 TREIY LAz
msainwelunisilawaznisyan1w nsaunuinwidd aaaludinussariulu Aeduny
NSarERnUNALTIUY 91n518715INY MRS an1un1saling q n1sderneduduazuing nns 51839
wazd 069 9 Insaunsadulannuuase WWuns nmsvisaien msdananeuazenidniia
dreveakansauAaiudunvinaaad vy NMsdanazUfiRnudids n1sesuisensual
gnosld warAu3AN MIvinulare1dn
Development of listening and speaking Daily conversation in French in various
skills from various media including dialogue, situations, buying and selling goods and
radio programs, movies and other authentic services, travelling, making and cancelling
materials, analysis and summary of main appointments, ordering and fulfilling orders,
ideas using correct French explaining emotions and feelings, work and
Ccareer
145201 | awwSaiad 3 3(2-2-5) 145201 | awwSaAaszaudu 3 3(2-2-5)
French llI French for Beginner 3 Usudein
nanlavinsaluazlaseadsusslonly vinwzawssaaasunsil 1sye Aseu s | wazdeiune
sefunans Ll eufiuuinuesdunsila nswe Fou ddnsd druau leinsel Yausssudfaea 31871
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381y uaznBeu uyuanuFAeaTudn dmiunisdeansludinusedniu nsussene
wazduaueneg Al4uddauses ulusedui 491930 an1udi 49109 AnenvuLaniDITUal
q&%u urimusssreiued ALIAN waznsuanUasunuAaLiy
French  grammar and  sentence French skills for upper beginners in listening,
structures at an intermediate level, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms,
developing competences in listening, grammar, French culture for everyday
speaking, reading and writing, higher communication, describing living things, places,
vocabulary and expressions including objects, expressing emotions and exchanging
French culture ideas
145222 | N1581ULAZNNSBUNTEY 145121 A1591ULAZASITIUATEN
1| dfaee 1 3(2-2-5) EOERT 3(2-2-5)
French Reading and Writing | French Reading and Writing | Ususviaian
nalsNNII LAY NSENSIUUNAIIY nadsn1seuuasfounvinSaaa nsiinety | wazdiedune
MwHSauAaUsEaneg 9 999 unAIEY FrunmudSaavunduUsEANeng 9 N1STEU 183
q wazidendndy 9 wWumuansalunsiu %ammﬁhiﬁwﬁauim&J‘L“ﬁ'ﬁ%ﬁ?jamﬁugmﬁ
Usziiiug 1Ay NMIERUANNAR N1TIATIYI French reading and writing strategies, practice
TAs9a519v09UNEUY ﬂﬂiaqﬂﬂmmmﬂwmu reading various types of short French texts,
Reading and writing strategies, practice writing simple texts using basic conjunctions
reading French in various texts including
news, short reading passages, short stories,
emphasizing the ability to find main idea,
sequence of thought, analyzing the
structure of texts, and summarizing from
reading passages
nguIvINsinau aviafnen uaznsfnudase
146481 | A13EnaY 6 widehn 146481 | n1sEnaU 6 Wiaein
Professional Training Professional Training AR
nsEnUFURA Foug iuyulszaunisol MeANUFUR Bous Wuyulssaunisaisasinuly
wagnwelunuiiisidestunindangulu nuifedestunundanguluanuusznaunisly
anuusznaunisluniasgviselanau G PRIGGEAY
Training, learning, enhancing Training, learning, enhancing experience and
experience and working skills in English in working skills in English in government or private
government or private sectors sectors
146482 | awnafinwn 6 widehn 146482 | awnafnn 6 Wiaein
Co-operative Education Co-operative Education AR
nsUfeRny Foud wisyuuszaunisl nsUfoRN Feus amuussaunisaiua
wagsinwgluauiiA vadeatunwidangulu Wnwelunud 1A sadestuniwangulugiug
grugninnulninluaaiulszneunsluniasy ninaud nialuaniudszneunisluninsgnse
nsoLanvy LoNYY
Working, learning, enhancing experience, Working, learning, enhancing experience,
and working skills in English as an apprentice and working skills in English as an apprentice in
in government or private sectors government or private sectors
146483 | nsAnwdasy 6 WiEin 146483 | nsANwBasy 6 wiqehin
Independent Study Independent Study AR

e

N15AUATT NITIUTIMTBYA NTAATIE
MsausI8a lwideniwiun1wsingy

n13AuAT MITIUTWTYR N1TIATIEN N3
Weusnea Tuiideniwiun1wsingy
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Researching, collecting data, analyzing, Researching, collecting data, analyzing, report
report writing in English studies writing in English studies
sedniilindngasdu
146113 | msgusgelinagns 3(3-0-6) 146113 | msgueglinagns 3(2-2-5)
Strategic Reading Strategic Reading Ysumasuiy
n1silng it eamd e d e vinwensenuiionudlauney WY
mMuSanguuszanang q Meluseiuuselen mMudinguluidefiientuFesseush seulan mhefin
sugentuandoieonnd Tnswiunisld wazdasiiauls Taensldnaisniseiusneg nsin
AAIDNITOTUAN AfnvNUIUN Msmlaanudfty n1saguaIm
Practice in reading different types of nsiam MsseyingUsvasivesd ey mauen
texts in English to develop reading forfinaseoanananudaiu msldieiesiiendva
comprehension ability in sentence level, Lﬁ'aﬁ&ummmi@ﬁuﬁﬁﬁwﬁuasﬁﬂmmia'm
paragraph level and longer passages by Reading skills for comprehension of
employing different types of reading English texts on topics related to local to global
strategies contexts and interest by employing different
types of reading strategies, guessing word
meaning from context clues, identifying main
idea, inferencing, interpreting, determining the
writer’s  purpose, distinguishing fact from
opinions, using digital tools to develop
vocabulary knowledge and reading skills
146114 | lensaliienisdeu 3(3-0-6) 146115 | Uselemntwidenge 3(2-2-5)
Grammar for Writing English Sentences Usudedn
AUNNIBLAZN A IUVRITTATD A bY AuautRver 1aseainng nsasiasylen VY
A1W189NOY N198519289090 181890 AE fugusedsg q nislisifeon Ussleanusiu AesUNY
WA N38198 ANANTNG n3eTiAwaldnd un Usgloanudeu nsangulszloaninudeu 367%1 uag
umanunglieinsaldingy n1saseusslen Lexical properties, structure of phrases, w1
Tapudien Ysylealamnusin Useloalanau basic sentences formation from various types of
dou ndnn1sangloyuszuselealannudeou phrases,  transitional ~ words, compound
g sentences, complex sentences and reduction of
Referential meanings and rules of complex sentences
English parts of speech, building up English
phrases based on the English rules,
combination of English phrases into simple
sentences, compound sentences and
complex sentences, reduction clauses of
complex sentences into phrases
146132 | msiawazniswaludinuszdniu 3(2-2-5) 146132 | nsiewazniswaluddnuszdndu 3(2-2-5)
Listening and Speaking in Daily Life Listening and Speaking in Daily Life
Wnwenisilsuaznaniwdsnguifienis vinwgnsilsuasnanmdanquiientsdeans | UsudeSune
doansludinuszdriu guuuuuszlon nns dnunm mdw desdfivngan niseonidea 5183M

MNN1e A1skUgdIdl 115081987 N1
NMSUALEs N1580U09 N13HBTDITIAT NISTEY
NMINBUTULAENITUSLEsANTY N15078NT N5

inwedmiumsldluaniunisalnisdeans
English listening and speaking skills for

communication,  appropriate  expressions,
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DULATUDALAUNIG A15VBAINNYIBLTED NS vocabulary, diction, pronunciation, skills for
LAUDANUTIELARD miuaﬂ%’umau common communicative scenarios
English listening and speaking skills for
communication in daily life, sentence
patterns, greetings, introducing, saying
goodbye, accepting, refusing, purchasing,
bargaining, invitation, accepting and rejecting
invitation, blessing, asking and giving
direction, making request, offering help,
giving instruction
146133 | msilaswazmsyaiilaudansninudniiy 146133 | nsflawaznswatioudnsnnufniiu - 3(2-2- | Udumedung
3(2-2-5) 5) 187391
Listening and Speaking for Opinion Listening and Speaking for Opinion
Expression Expression
MinwensleLaMINALARIAIY vinwemsilauaznsyaiiienisieans
Anviufifdeusunseus dnaunw dw Aeafunsuansaudadivluuiumialuuay
foumilvangay nseenides inweluns M3 MILARIANNTIUTBILAZ TR
WARIA AT wsemlunisefuse
Listening and speaking skills in Listening and speaking skills  for
expressing opinions toward immediate communication about opinions and preferences
contexts, appropriate  expressions, in general and academic contexts, agreeing and
vocabulary, diction, pronunciation, skills for disagreeing about points of view, discussion
expressing opinion etiquette
146200 | Mmwdsnquiileinguszasdianiz 3(3-0-6) 146200 | mwdsnquiilainguszasdlanis 3(3-0-6) ALAY
English for Specific Purposes English for Specific Purposes
andanguluviuniilanzianzadae mwdanguluviunilenzianzadasitiu
whuinwznsile wa Suuazdouifimny vinwgnsits wa erunazTeuiidamnieadeetiy
\Rertestuanuninvesiae A 3vIvelidn
English in specific contexts focusing English in specific contexts focusing on
on listening, speaking, reading and writing listening, speaking, reading and writing skills
skills related to student’s field of study related to student’s field of study
146212 | msligugantin 3 (2-2-5) 146212 | nsligugand 3(2-2-5)
Paragraph Writing Paragraph Writing UsuAesue
fon Tassadns Uszleauanslamindingy o 99AUsznauvedont Uszloauans 187307
Uselepatuayu Useloaasy onnin Ay Tanuddey Useloaaduayu Useleaasy Ay
donnded NMsillsugentuszinngng 9 Wulenam audenndes NMaduugentinussian
Definition, structure, topic sentences, A9 9 nsldin3esilonavaiiofounazUsunite
supporting sentences, concluding 7w
sentences, unity, coherence,  writing Definition, parts of a paragraph, topic
different types of paragraphs sentences, supporting sentences, concluding
sentences, unity, coherence, writing different
types of paragraphs, using digital tools for
composing and revising paragraphs
146233 | nsilawaznisyauszsiunisdeantagius (2- | 146233 | mswlswaznswausaiaudagiu 3(2-2-5)

2-5)

Listening and Speaking on Current Issues

Listening and Speaking on Current Issues
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9 < @ o a B o v 4 a
Wnwenisilawagni1snauszifuniadeny Winwgnisilauaznisya n1seduseineiu | Jiutedviuay
Tausssu wazdwndeunuraulaludagdu Uszinurinsdunazainalae T Ansiszduganin RREGIT
sULUUNIYY JULuUUsElena 18 euUsylea Aownuuazdoarielvy wsevluniseduse 318791

Vinwensdudsziuannsil msasuauen
N394 miﬁmﬁaﬂﬂiuﬁﬂumswﬁ JuUUNg
o Aa1 undes nslHides nsyeaziou
AUAR

Listening and speaking skills on
interesting  current issues relating to
societies, cultures and  environment,
language, sentence patterns, phrases,
clauses, getting the gist from the talks,
summarizing the talks, selecting topics for
the talks, speaking patterns, styles, tone,
voice, verbal reflection

Listening and speaking skills, discussions
about various local and global issues using more
advanced expressions and vocabulary by means
of tradtional and modern media, discussion
etiquette
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wruN15AnYY W.A. 2562 wHuN15ANYIY W.A. 2567
Fuli 1 Fullit 1
AANSANEIGAY A1ANSANEGAY
001101 | nmisldawlve 3(2-2-5) 001101 | mwlneludinusedriu 2(2-0-4)
001102 | M danguassunsay 3(2-2-5) 001103 | mwdangudmsutinuseiniu 3(2-2-5)
003202 | msdanisguamuazdaingen 3(2-2-5) 002101 | mslfmeluladiileTingnidvia 1(0-2-1)
146113 | m3owegrelinaens 3(3-0-6) 003101 | guvisseanslunsinn1sdin 3(2-2-5)
146132 | nisilawaznsyeludiioyszdniy 3(2-2-5) 146113 | n1se1uednelinagns 3(2-2-5)
146132 | msilawazniswaluiinuszaniu 3(2-2-5)
574 15 wiaenin 594 15 ngfin
aansAne ey
001103 | nmwdsnguglanning 3(2-2-5) 001102 | awlnedaivinig 1(0-2-1)
004101 | Aauzrlunsaniiudin 3(2-2-5) 001104 | awdanguiionisdeans 3(2-2-5)
146115 | Uszloanwdangu 3(3-0-6) 002102 | AURaIAN1RTEa 2(1-2-3)
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